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DECYZJA RADY 2010/788/WPZiB
z dnia 20 grudnia 2010 r.

w sprawie S$rodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja
w Demokratycznej Republiki Konga

Artykut 1

1. Dostarczanie, sprzedaz lub przekazywanie uzbrojenia i podobnego
sprzgtu wszelkiego typu, w tym broni i amunicji, pojazdow wojskowych
i sprzetu, sprzgtu paramilitarnego i czes$ci zapasowych do wyzej wymie-
nionego sprzgtu, bezposrednio lub posrednio, wszelkim podmiotom
pozarzagdowym lub osobom dziatajacym na terytorium Demokratycznej
Republiki Kongo (DRK) przez obywateli panstw czlonkowskich lub
z terytoriow panstw cztonkowskich lub przy uzyciu statkow ptywaja-
cych pod ich banderg lub ich statkéw powietrznych sa zakazane nieza-
leznie od tego, czy zostaly zapoczatkowane na terytoriach panstw czton-
kowskich czy tez nie.

2. Zakazane jest rowniez:

a) przyznawanie, sprzedawanie, dostarczanie Ilub przekazywanie
pomocy technicznej, ustug posrednictwa i innych ustlug zwigzanych
z dziataniami wojskowymi oraz z dostarczaniem, produkcja, konser-
wacjg 1 stosowaniem uzbrojenia i podobnego sprzetu wszelkiego
typu, w tym broni i amunicji, pojazdow wojskowych 1 sprzetu
wojskowego, sprzgtu paramilitarnego 1 czg¢éci zapasowych do
wyzej wymienionego sprzetu, bezposrednio lub posrednio, wszelkim
podmiotom pozarzadowym lub osobom dzialajacym na terytorium
DRK;

b) zapewnianie finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej z dzia-
faniami wojskowymi, w tym w szczegdlnosci dotacji, pozyczek
i ubezpieczen kredytéw eksportowych na potrzeby sprzedazy, dostar-
czania, przekazywania lub wywozu uzbrojenia i podobnego sprzetu
lub na potrzeby przyznania, sprzedazy, dostarczania lub transferu
zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa i innych
ustug, posrednio lub bezposrednio, wszelkim podmiotom pozarza-
dowym lub osobom dziatajagcym na terytorium DRK.

Artykut 2

1. Art. 1 nie ma zastosowania do:

a) dostarczania, sprzedazy lub transferu uzbrojenia i podobnego sprzgtu
lub zapewniania pomocy technicznej, finansowania, $wiadczenia
ustug posrednictwa i innych uslug zwiazanych z uzbrojeniem
i podobnym sprzetem, majacych wylacznie stanowi¢ wsparcie misji
stabilizacyjnej Organizacji Narodow Zjednoczonych w Demokra-
tycznej Republice Konga (MONUSCO) lub przeznaczonych do
wykorzystania przez t¢ misjg;

b) dostarczania, sprzedazy lub przekazywania odziezy ochronnej,
w tym kamizelek kuloodpornych i helmow wojskowych, czasowo
wywozonych do DRK przez personel Organizacji Narodow Zjedno-
czonych, przedstawicieli sSrodkéw masowego przekazu, pracownikow
organizacji humanitarnych i rozwojowych oraz personel pomocniczy,
wyltacznie do osobistego uzytku;
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Y M27

¢) dostarczania, sprzedazy lub przekazywania nieSmierciono$nego
sprzgtu wojskowego przeznaczonego wytacznie do celow humanitar-
nych lub ochronnych, lub $wiadczenia pomocy technicznej i zapew-
niania szkolen zwigzanych z takim nieSmierciono$nym sprzgtem;

d) dostarczania, sprzedazy lub transferu uzbrojenia i podobnego sprzgtu
lub zapewniania zwigzanej z tym pomocy finansowej lub technicznej
badz szkolenia, majacych wylacznie stanowi¢ wsparcie regionalnej
grupy zadaniowej Unii Afrykanskiej lub przeznaczonych do wyko-
rzystania przez t¢ grupe;

e) innej sprzedazy lub dostarczania uzbrojenia i podobnego sprzetu, lub
zapewniania pomocy lub personelu, zatwierdzonych wczesniej przez
Komitet ds. Sankcji.

2. Dostarczanie, sprzedaz lub przekazywania uzbrojenia i podobnego
sprzgtu lub §wiadczenie ustug lub szkolenie techniczne i pomoc tech-
niczna, o ktéorych mowa w ust. 1, wymagaja uprzedniego zezwolenia
wlasciwych organow panstw cztonkowskich.

vM27
3. Z wyjatkiem dziatan, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢),
panstwa cztonkowskie z wyprzedzeniem powiadamiaja Komitet ds.
Sankcji ustanowiony na mocy rezolucji RB ONZ nr 1533 (2004)
(Komitet ds. Sankcji) o wszelkich przypadkach udzielania pomocy tech-
nicznej, finansowania, ushug posrednictwa i innych ushig zwiazanych
z dziataniami wojskowymi w DRK lub wszelkich dostaw naste¢pujacych
rodzajow uzbrojenia i podobnego sprzgtu przeznaczonych dla DRK:

a) wszystkich rodzajow broni o kalibrze do 14,5 mm i amunicji do niej;
b) mozdzierzy o kalibrze do 82 mm i amunicji do nich;

c) granatnikéw i wyrzutni rakiet o kalibrze do 107 mm oraz amunicji
do nich;

d) przenosnych przeciwlotniczych zestawdéw rakietowych (MAN-
PADS);

e) systemow przeciwpancernych pociskow kierowanych.

W takich powiadomieniach podawane sa wszelkie istotne informacje,
obejmujace w odpowiednich przypadkach uzytkownika koncowego,
proponowang dat¢ dostawy oraz tras¢ przesytek.

4.  Panstwa cztonkowskie rozpatrujg indywidualnie kazdy przypadek
dostawy na mocy ust. 1, biorac w peini pod uwage kryteria okreslone
we wspolnym stanowisku Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia
2008 r. okreslajacym wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (!). Panstwa cztonkowskie zadajg
zastosowania odpowiednich zabezpieczen przeciwko naduzywaniu
zezwolen udzielonych na mocy ust. 2 i w stosownych przypadkach
zapewniajg mozliwos¢ odestania dostarczonego uzbrojenia i podobnego
sprzetu.

() Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99.
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VM24

Artykut 3

1. Srodki ograniczajace przewidziane w art. 4 ust. 1 i art. 5 ust. 112
naktada si¢ na osoby oraz podmioty wskazane przez Komitet ds.
Sankcji w zwiazku z udzialem w czynach zagrazajacych pokojowi,
stabilnosci lub bezpieczenstwu w DRK lub w zwiazku ze wspieraniem
takich czynow. Czyny takie obejmuja:

a) naruszenie embarga na bron i podobnych $rodkéw, o ktérych mowa
w art. 1;

b) dziatania politycznych i wojskowych przywddcow zagranicznych
ugrupowan zbrojnych dzialajagcych w DRK, ktorzy utrudniaja
rozbrojenie i dobrowolng repatriacje lub przesiedlenie cztonkow
tych ugrupowan;

¢) dzialania politycznych i wojskowych przywodcow bojowek kongij-
skich, w tym tych otrzymujacych wsparcie spoza DRK, ktdrzy utrud-
niaja czlonkom tych bojéwek rozbrojenie, demobilizacje i reintegra-
cjgs

d) rekrutowanie lub wykorzystywanie dzieci w konfliktach zbrojnych
w DRK, z naruszeniem obowigzujacego prawa mig¢dzynarodowego;

e) udziat w planowaniu czynéw w DRK stanowiacych, w zaleznosci od
przypadku, tamanie lub naruszanie praw czlowieka lub tamanie
mig¢dzynarodowego prawa humanitarnego, w tym czyndéw obejmujg-
cych dziatania wymierzone w ludno$¢ cywilng, takich jak zabijanie
i okaleczanie, gwalty i inne akty przemocy seksualnej, uprowadze-
nia, przymusowe wysiedlenia i ataki na szkoty i szpitale, lub udziat
w kierowaniu takimi czynami lub ich popehianiu;

f) utrudnianie dostepu do pomocy humanitarnej lub dystrybucji tej
pomocy w DRK;

g) wspieranie oso6b lub podmiotow, w tym ugrupowan zbrojnych lub
siatek przestepczych, prowadzacych dziatania destabilizujace w DRK
poprzez nielegalng eksploatacj¢ zasobéw naturalnych lub nielegalny
handel tymi zasobami, w tym ztotem, dzika faung i florg lub produk-
tami z dzikiej fauny i flory;

h) dziatania w imieniu lub pod kierunkiem wskazanej osoby Iub
podmiotu badz w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu bedacego
wlasnoscig wskazanej osoby lub podmiotu lub kontrolowanego przez
wskazang osobe lub podmiot;

i) planowanie atakéw na personel pokojowy MONUSCO Ilub personel
Organizacji Narodow Zjednoczonych, w tym na cztonkéw grupy
ekspertow, personel medyczny lub pracownikéw pomocy humanitar-
nej, kierowanie takimi atakami, sponsorowanie ich lub udziat w nich;



02010D0788 — PL — 04.04.2023 — 029.001 — 6

j) zapewnianie pomocy finansowej, materialnej lub technologicznej
badz towaréw lub ushug wskazanej osobie lub podmiotowi;

VY M27
" k) zaangazowanie w produkcje, wytwarzanie lub wykorzystywanie
w DRK improwizowanych urzadzen wybuchowych lub zaangazo-
wanie w zlecanie, planowanie, zamawianie atakow z uzyciem impro-
wizowanych urzadzen wybuchowych badz pomoc lub inny rodzaj
wsparcia w tych atakach w DRK.

Wykaz odpowiednich oso6b i podmiotow, ktorych dotyczy niniejszy
ustep, znajduje si¢ w zalaczniku I

VM28 )
2. Srodki ograniczajace przewidziane w art. 4 ust. 1 i art. 5 ust. 112
naktada si¢ na osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy:

a) utrudniajgce oparte na konsensusie i pokojowe rozwigzania zmierza-
jace do przeprowadzenia w DRK wyborow, w tym poprzez akty
przemocy, represje lub nawotywanie do przemocy, lub poprzez
podwazanie praworzadnosci;

b) uczestniczace w planowaniu czynéw stanowigcych powazne przy-
padki tamania lub naruszania praw czitowieka w DRK, kierowaniu
tymi czynami lub ich popehianiu;

¢) odpowiedzialne za podtrzymywanie konfliktu zbrojnego, niestabil-
nosci lub braku bezpieczenstwa w DRK;

d) udzielajace wsparcia osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
lub organom, o ktéorych mowa w lit. c);

e) nawotujace do przemocy w zwigzku z dziataniami, o ktérych mowa
w lit. b), ¢) i d);

f) czerpiace korzysci z konfliktu zbrojnego, niestabilno$ci lub braku
bezpieczenstwa w DRK, w tym poprzez nielegalng eksploatacje
zasobOw naturalnych oraz dzikiej fauny i flory lub handel nimi;

g) powigzane z osobami fizycznymi lub prawnymi, podmiotami lub
organami, o ktéorych mowa w lit. a), b), c), d), e) lub f);

zgodnie z wykazem znajdujacym si¢ w zalaczniku II.

Artykut 4

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja srodki niezbedne do tego, by
zapobiec wjazdowi na lub przejazdowi przez ich terytoria osob,
o ktorych mowa w art. 3.

2. Ust. 1 nie zobowigzuje panstwa cztonkowskiego do odmowy
swoim obywatelom wjazdu na swoje terytorium.

3. W odniesieniu do osob, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1, ust. 1
niniejszego artykutu nie stosuje sie, jezeli:

a) Komitet ds. Sankcji stwierdzi z wyprzedzeniem i odrgbnie w kazdym
przypadku, ze taki wjazd lub przejazd jest uzasadniony z powodoéw
humanitarnych, w tym w zwiazku z obowiazkami religijnymi;

b) Komitet ds. Sankcji stwierdzi, ze zwolnienie byloby zgodne z celami
stosownych rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych, ktérymi to celami sg pokdj i pojednanie narodowe
w DRK oraz stabilno$¢ w regionie;
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¢) Komitet ds. Sankcji zezwoli z wyprzedzeniem i odrgbnie w kazdym
przypadku na przejazd oséb powracajacych na terytorium panstwa,
ktorego s3 obywatelami, lub biorgcych udzial w dziataniach shuza-
cych postawieniu przed sagdem sprawcéw powaznych naruszen praw
cztowieka lub migdzynarodowego prawa humanitarnego; lub

d) taki wjazd lub przejazd jest konieczny do celéw przeprowadzenia
postepowania sagdowego.

W przypadkach gdy panstwo czlonkowskie zezwala, zgodnie z tym
ustepem, na wjazd na lub przejazd przez swoje terytorium osob wska-
zanych przez Komitet ds. Sankcji, zezwolenie ograniczone jest do celu,
w jakim zostato udzielone, i do osob, ktorych dotyczy.

4. W odniesieniu do 0sob, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, ust. 1
niniejszego artykulu pozostaje bez wuszczerbku dla przypadkow,
w ktérych panstwo cztonkowskie zwigzane jest zobowigzaniem wyni-
kajacym z prawa mig¢dzynarodowego, a mianowicie:

a) panstwo to jest pafnstwem przyjmujacym mig¢dzynarodowg organi-
zacje migdzyrzadowa;

b) panstwo to jest panstwem przyjmujagcym mi¢dzynarodows konfe-
rencj¢ zwotlang przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych Iub
pod jej auspicjami;

¢) zastosowanie znajduje umowa wielostronna przyznajaca przywileje
i immunitety; lub

d) na podstawie Traktatu pojednawczego (Traktat lateranski) z 1929 r.
zawartego migdzy Stolica Apostolskg (Panstwem Watykanskim)
a Wiochami.

5. Uznaje si¢, ze ust. 4 stosuje si¢ rowniez wtedy, gdy panstwo
czlonkowskie jest pafnstwem przyjmujacym Organizacj¢ Bezpieczenstwa
i Wspotpracy w Europie (OBWE).

6. Jezeli panstwo czlonkowskie udziela zezwolenia na podstawie
ust. 4 Iub 5, informuje o tym nalezycie Radg.

7. W przypadku os6b, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2, panstwa
cztonkowskie moga przyzna¢ zwolnienie ze $rodkow natozonych na
podstawie ust. 1 niniejszego artykulu, w przypadkach gdy podroz jest
uzasadniona pilng potrzeba humanitarna lub uczestnictwem w posie-
dzeniu migdzyrzadowym, wilacznie z takimi posiedzeniami, ktore sg
popierane przez Uni¢ Europejska lub ktérych gospodarzem jest Unia
Europejska Iub panstwo czlonkowskie sprawujace przewodnictwo
w OBWE, jezeli prowadzony jest dialog polityczny bezposrednio propa-
gujacy polityczne cele $rodkdéw ograniczajacych, w tym demokracje,
prawa cztowicka i praworzadnos¢ w DRK.
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8.  Panstwo czlonkowskie, zamierzajace przyzna¢ zwolnienie,
o ktorym mowa w ust. 7, powiadamia o tym Rade¢ na pismie. Zwol-
nienie uwaza si¢ za przyznane, chyba ze co najmniej jeden czlonek
Rady wniesie sprzeciw na pismie w ciggu dwoch dni roboczych od
otrzymania powiadomienia o proponowanym zwolnieniu. W przypadku
gdy co najmniej jeden czlonek Rady wniesie sprzeciw, Rada, stanowigc
wicgkszoscig kwalifikowang, moze postanowié¢ o przyznaniu proponowa-
nego zwolnienia.

9. W przypadkach gdy zgodnie z ust. 4, 5, 6, 7 lub 8 panstwo
czlonkowskie zezwala na wjazd na swoje terytorium lub przejazd
przez nie o0s6b wymienionych w zalgczniku II, zezwolenie jest
bezwzglednie ograniczone do celu, w jakim zostalo udzielone, i do
0s6b, ktorych bezposrednio dotyczy.

Artykut 5

1. Dokonuje si¢ zamrozenia wszystkich $rodkow finansowych,
innych aktywow finansowych i zasobéw gospodarczych bedacych wias-
nos$cig lub kontrolowanych bezposrednio Iub posrednio przez osoby lub
podmioty, o ktérych mowa w art. 3, oraz wszystkich srodkow finanso-
wych, innych aktywoéw finansowych i zasobéw gospodarczych, ktdérymi
dysponuja podmioty bedace wiasnoscig lub kontrolowane bezposrednio
lub posrednio przez osoby lub podmioty, o ktérych mowa w art. 3, lub
ktorymi dysponuja jakiekolwiek osoby lub podmioty dzialajace
w imieniu 0s6b i podmiotéw, o ktéorych mowa w art. 3, lub pod ich
kierunkiem, zgodnie z opisem w zalaczniku I i IL.

2. Zadne $rodki finansowe, inne aktywa finansowe ani zasoby gospo-
darcze nie sg udostgpniane, bezposrednio lub posrednio, osobom
i podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1, lub na rzecz tych osob
1 podmiotow.

3. W odniesieniu do 0séb i podmiotow, o ktérych mowa w art. 3
ust. 1, panstwa czlonkowskie moga przyzna¢ zwolnienie ze $rodkow,
o ktorych mowa w ust. 1 i 2, w odniesieniu do $rodkow finansowych,
innych aktywow finansowych i zasobow gospodarczych:

a) niezbednych do pokrycia podstawowych wydatkow, w tym optat za
zywno$¢, z tytulu najmu lub kredytu hipotecznego, za leki i leczenie,
podatkow, sktadek ubezpieczeniowych oraz optat za ustugi uzytecz-
no$ci publicznej;

b) przeznaczonych na pokrycie uzasadnionych kosztéw honorariow
oraz zwrotu wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem ustug prawni-
czych;

¢) przeznaczonych wylacznie na pokrycie naleznosci lub optat manipu-
lacyjnych, zgodnie z przepisami prawa krajowego, zwiazanych
z rutynowym przechowywaniem 1 utrzymaniem zamrozonych
srodkow finansowych lub innych aktywow finansowych i zasobow
gospodarczych;

d) niezb¢dnych do pokrycia wydatkow nadzwyczajnych — po powiado-
mieniu Komitetu ds. Sankcji przez dane panstwo cztonkowskie i po
otrzymaniu zgody tego Komitetu; lub
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e) bedacych przedmiotem sagdowego, administracyjnego lub arbitrazo-
wego zastawu lub wyroku, w ktorym to przypadku $rodki finansowe,
inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze moga by¢ wykorzys-
tane do zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim zastawem lub
do wykonania wyroku z zastrzezeniem, ze zastaw zostal ustano-
wiony lub Zze wyrok zostal wydany przed wskazaniem przez Komitet
ds. Sankcji odpowiednich 0sdb lub podmiotdéw, oraz z zastrzezeniem,
ze zastaw nie zostal ustanowiony, a wyrok nie zostal wydany na
rzecz osoby lub podmiotu, o ktorych mowa w art. 3, po powiado-
mieniu Komitetu ds. Sankcji przez dane panstwo cztonkowskie.

4. Zwolnienie, o ktorym mowa w ust. 3 lit. a), b) i ¢), moze zostaé
ustanowione po powiadomieniu Komitetu ds. Sankcji przez dane
panstwo cztonkowskie o zamiarze udzielenia, w stosownych przypad-
kach, zezwolenia na dostgp do tych s$rodkdéw finansowych, innych
aktywow finansowych i zasobéw gospodarczych oraz przy braku nega-
tywnej decyzji Komitetu ds. Sankcji w ciggu czterech dni roboczych od
daty takiego powiadomienia.

5. W odniesieniu do 0séb i podmiotow, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze zezwoli¢ na
uwolnienie niektérych zamrozonych $rodkow finansowych lub zasobow
gospodarczych lub na udostepnienie niektorych srodkow finansowych
lub zasobow gospodarczych na warunkach, jakie uznaje za stosowne, po
ustaleniu, ze dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze s3:

a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osob i podmiotow
oraz czlonkdéw rodzin pozostajagcych na utrzymaniu takich osob
fizycznych, w tym optat za zywno$¢, z tytulu najmu lub kredytu
hipotecznego, za leki i leczenie, podatkow, skladek ubezpieczenio-
wych oraz optat za ustugi uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
rariow oraz zwrotu wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem ustug
prawniczych;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie naleznosci lub optat manipula-
cyjnych zwigzanych z rutynowym przechowywaniem i utrzymaniem
zamrozonych $rodkow finansowych lub zasobow gospodarczych; lub

d) niezb¢dne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod warunkiem
ze wlasciwy organ poinformowat wlasciwe organy pozostatych
panstw cztonkowskich oraz Komisje, co najmniej dwa tygodnie
przed udzieleniem zezwolenia, o powodach, dla ktérych uwaza, ze
specjalne zezwolenie powinno zosta¢ przyznane.

Panstwo czltonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie niniej-
Szego ustepu.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych osob i podmiotow
wymienionych w zataczniku I, jezeli spelnione sg nastepujace warunki:



02010D0788 — PL — 04.04.2023 — 029.001 — 10

a) s$rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem orzeczenia
arbitrazowego wydanego przed dniem, w ktorym dana osoba lub
podmiot zostali umieszczeni w wykazie znajdujacym si¢ w zalgcz-
niku II, lub przedmiotem orzeczenia sadowego lub decyzji administ-
racyjnej wydanych w Unii, lub orzeczenia sadowego podlegajacego
wykonaniu w danym panstwie cztonkowskim, przed tym dniem lub
pbzniej;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze beda wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub decyzja lub uznanych w takim orzeczeniu lub
decyzji, w granicach okreslonych przez majace zastosowanie prze-
pisy ustawowe i wykonawcze dotyczace praw osob, ktorym takie
roszczenia przyshuguja;

¢) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na rzecz osoby lub
podmiotu wymienionego w zatgczniku I lub II; oraz

d) uznanie orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne z porzadkiem
publicznym danego panstwa cztonkowskiego.

Panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz
Komisj¢ o wszelkich zezwoleniach udzielonych na podstawie niniej-
Szego ustepu.

VY M31

" 7. Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 10, w przypadku osob i podmiotow
wymienionych w zataczniku II mozna réwniez przyzna¢ zwolnienia
dotyczace $rodkow finansowych i1 zasobow gospodarczych, ktore sg
niezbedne do celow humanitarnych, takich jak $wiadczenie lub ufat-
wianie $wiadczenia pomocy, w tym artykutdéw medycznych i zywnoSci,
wysyltanie pracownikéw pomocy humanitarnej oraz zwigzanej z tym
pomocy lub do celow ewakuacji z DRK.

8. Ust. 1 i 2 nie uniemozliwiaja osobie lub podmiotowi umiesz-
czonym w wykazie znajdujagcym si¢ w zataczniku II dokonywania ptat-
no$ci naleznych z tytulu umowy zawartej przed dniem umieszczenia
takiej osoby lub takiego podmiotu w tym wykazie, pod warunkiem ze
dane panstwo czlonkowskie ustalito, Ze platnos¢ ta nie zostala
bezposrednio ani bezposrednio otrzymana przez osobe lub podmiot
umieszczony w wykazie znajdujacym si¢ w zataczniku I lub IL

9.  Ust. 2 nie stosuje si¢ do nastgpujacych wptywow na zamrozonych
rachunkach:

a) odsetek lub innych dochoddéw z tych rachunkow;

b) ptatnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed datg objecia tych
rachunkow $rodkami ograniczajgcymi, lub

¢) platnosci naleznych osobom i podmiotom, o ktéorych mowa w art. 3
ust. 2, z tytutu orzeczen sadowych, arbitrazowych lub decyzji admi-
nistracyjnych wydanych w Unii lub podlegajacych wykonaniu
w danym panstwie cztonkowskim,
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pod warunkiem ze wszystkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
nadal podlegajg ust. 1.

vM31
10.  Ust. 1 i 2 nie maja zastosowania do zapewniania, przetwarzania
lub wyptacania funduszy, innych aktywow finansowych lub zasobow
gospodarczych, ani do dostarczania towarow i $wiadczenia ushug,
niezbgdnych do zapewnienia terminowego dostarczania pomocy huma-
nitarnej lub do wspierania innych dziatan wspierajacych podstawowe
potrzeby ludzkie, w przypadku gdy takiej pomocy dostarczaja lub
takie dziatania realizuja:

a) Organizacja Narodow Zjednoczonych, w tym jej programy, fundusze
oraz inne podmioty i organy, a takze jej wyspecjalizowane agencje
i organizacje powigzane,

b) organizacje mi¢gdzynarodowe;

¢) organizacje humanitarne posiadajace status obserwatora w Zgroma-
dzeniu Ogoélnym Narodéw Zjednoczonych oraz czlonkowie tych
organizacji humanitarnych;

d) dwustronnie lub wielostronnie finansowane organizacje pozarzadowe
uczestniczace w organizowanych przez ONZ programach pomocy
humanitarnej, programach pomocy na rzecz uchodzcoéw, innych
apelach ONZ lub klastrach pomocy humanitarnej koordynowanych
przez Biuro ONZ ds. Koordynacji Pomocy Humanitarnej (OCHA);

e) pracownicy, beneficjenci, jednostki zalezne lub partnerzy wyko-
nawczy podmiotow wymienionych w lit. a)—d), w czasie i w zakresie,
w jakim dzialaja w takim charakterze; albo

f) odpowiednie inne podmioty okreslone przez Komitet Sankcji
w odniesieniu do 0s6b i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
oraz przez Rad¢ w odniesieniu do o0séb i podmiotow, o ktérych
mowa w art. 3 ust. 2.

Artykul 6

1. Rada wprowadza zmiany w wykazie zawartym z zalgczniku I na
podstawie ustalen dokonanych przez Rad¢ Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych lub Komitet ds. Sankcji.

2. Rada, stanowigc na wniosek panstwa cztonkowskiego lub Wyso-
kiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa, sporzadza i zmienia wykaz znajdujacy si¢ w zalaczniku II.
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Artykut 7

1. W przypadku gdy Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych lub Komitet ds. Sankcji umiesci osob¢ lub podmiot
w wykazie, Rada umieszcza taka osobg¢ lub podmiot w zalaczniku I.
Rada przekazuje bezposrednio, jezeli adres jest znany, lub w drodze
opublikowania ogtoszenia swoja decyzje i uzasadnienie umieszczenia
w wykazie danej osobie lub podmiotowi, umozliwiajac takiej osobie
lub takiemu podmiotowi przedstawienie uwag.

2. Rada przekazuje decyzjg, o ktorej mowa w art. 6 ust. 2, wraz
z uzasadnieniem umieszczenia w wykazie, danej osobie lub danemu
podmiotowi bezposrednio — gdy adres jest znany — albo w drodze
opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie lub takiemu
podmiotowi przedstawienie uwag.

3. W przypadku przedstawienia uwag lub istotnych nowych
dowodow Rada dokonuje przegladu swojej decyzji i odpowiednio infor-
muje dang osob¢ lub dany podmiot.

Artykut 8

1.  Zalacznik 1 zawiera powody umieszczenia w wykazie osob lub
podmiotow przekazane przez Rad¢ Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych lub Komitet ds. Sankcji.

2. W zalaczniku I zamieszczane sg takze, w miar¢ dostepnosci, infor-
macje przekazane przez Rade Bezpieczenstwa Organizacji Narodow
Zjednoczonych lub przez Komitet ds. Sankcji niezbedne do identyfikacji
danych os6b lub podmiotow. W przypadku oséb informacje takie moga
obejmowac¢ imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce
urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, ptec,
adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub zawdod. W przypadku
podmiotow informacje takie mogg obejmowaé nazwy, miejsce i date
rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalnosci.
W zalgczniku I zamieszcza si¢ takze date wskazania przez Rade Bezpie-
czenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub przez Komitet ds.
Sankcji.

3. Zalgcznik II zawiera powody umieszczenia w wykazie danych
0s6b 1 podmiotow.

4. W zalagczniku II zamieszczane sg takze, w miar¢ dostepnosci,
informacje niezbedne do identyfikacji danych oséb lub podmiotow.
W przypadku oséb fizycznych informacje takie moga obejmowad
imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numery paszportu i dowodu tozsamosci, ple¢, adres —
o ile jest znany — oraz funkcj¢ lub zawdod. W przypadku podmiotow
informacje takie moga obejmowac¢ nazwy, miejsce i date rejestracji,
numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalnosci.
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VYM18
Artykut 8a

1. Radai Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Poli-
tyki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,,Wysokim Przedstawicielem”) moga
przetwarza¢ dane osobowe w celu wykonywania swoich zadan wynika-
jacych z niniejszej decyzji, w szczegolnoscei:

a) w przypadku Rady: w celu przygotowywania i wprowadzania zmian
do zalacznikow 11 II;

b) w przypadku Wysokiego Przedstawiciela: w celu przygotowywania
zmian do zatacznikow I 1 IL

2. Rada i Wysoki Przedstawiciel moga w stosownych przypadkach
przetwarza¢ odpowiednie dane dotyczace przestepstw popetnionych
przez osoby fizyczne wymienione w wykazie, wyrokow skazujacych
za przestepstwa dotyczacych takich osob lub srodkow bezpieczenstwa
dotyczacych takich osob, jedynie w zakresie, w jakim przetwarzanie to
jest niezbedne do przygotowania zatacznikow I i II.

3. Do celow niniejszej decyzji Rada i Wysoki Przedstawiciel sa
wyznaczeni jako ,,administratorzy danych” w rozumieniu art. 3 pkt 8
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (1)
w celu zapewnienia, aby zainteresowane osoby fizyczne mogly wyko-
nywac swoje prawa przyshugujace im na mocy rozporzadzenia (UE)
2018/1725.

Artykut 9

1.  Niniejsza decyzja jest poddawana przegladom, zmieniana lub
uchylana stosownie do potrzeb, w szczegdlnosci w $swietle odpowied-
nich decyzji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczo-
nych.

v M30
2. Srodki, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2, stosuje si¢ do dnia
12 grudnia 2023 r. W stosownych przypadkach ich okres obowiazy-
wania jest przedtuzany lub sa one zmieniane, jezeli Rada uzna, ze ich
cele nie zostaly osiggnicte.

Artykut 10

Niniejszym uchyla si¢ wspdlne stanowisko 2008/369/WPZiB.

Artykut 11

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z 21.11.2018, s. 39).
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ZALACZNIK 1

VYM11
a) Wykaz osob, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1

1. Eric BADEGE

Data urodzenia: 1971 r.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.
Data wskazania przez ONZ: 31 grudnia 2012 r.
Adres: Rwanda (wedtug stanu z poczatku 2016 r.).

Inne informacje: Zbiegt do Rwandy w marcu 2013 r. i nadal tam mieszka
wedtug stanu z poczatku 2016 r. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5272441

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Eric Badege byl podputkownikiem i glowna postacia ruchu M23 w Masisi
i dowodzit niektorymi operacjami, ktore zdestabilizowaty czgsci terytorium
Masisi w prowincji Kiwu Poétnocne. Jako dowoddca wojskowy M23 Badege byt
odpowiedzialny za powazne naruszenia wigzace si¢ z dziataniami skierowanymi
przeciwko dzieciom lub kobietom w konfliktach zbrojnych. Po maju 2012 r. ruch
Raia Mutomboki zamordowat, pod dowodztwem M23, setki cywilow w serii
skoordynowanych atakow. W sierpniu 2012 r. Badege przeprowadzit wspolne
ataki, w ramach ktérych doszto do masowych zabdjstw ludnosci cywilnej.
Ataki te zostaly zorganizowane wspolnie przez Badege i ptk. Makome¢ Semi-
vumbi Jacques'a. Wedlug relacji bylych bojownikow M23 przywodcy M23
zamordowali dziesiatki dzieci, ktore — po weieleniu do M23 jako dzieci-zotnierze
— usitowaly uciec.

Zgodnie ze sporzadzonym przez organizacj¢ Human Rights Watch sprawozda-
niem z dnia 11 wrze$nia 2012 r. pewien osiemnastoletni Rwandyjczyk, ktory
uciekl po przymusowym werbunku w Rwandzie, powiedzial Human Rights
Watch, ze byt swiadkiem egzekucji czlonka swojego oddziatu M23 — szesnasto-
letniego chtopca, ktory usitowat uciec w czerwcu. Chlopiec zostal pojmany i na
oczach innych rekrutdéw pobity na $mier¢ przez bojownikéw M23. Dowoddca
M23, ktory zlecil jego zabojstwo, miat wyjasni¢ innym rekrutom, ze chlopiec
zostal zabity, poniewaz ,chcial nas porzuci¢”. Jak wynika ze sprawozdania,
swiadkowie twierdzili, ze podczas prob ucieczki zamordowano co najmniej 33
nowych rekrutow i innych bojownikoéw M23. Niektorzy z nich zostali zwigzani
i zastrzeleni na oczach innych rekrutow dla przestrogi. Jeden z mtodych rekrutow
powiedziat Human Rights Watch: ,[kiedy] bylismy w M23, moéwili nam,
[ze mamy wybor] i ze mozemy zosta¢ z nimi albo umrze¢. Wielu ludzi usitowato
uciec. Tych, ktorych odnaleziono, natychmiast zabijano”.

Badege zbiegt do Rwandy w marcu 2013 r. i mieszkat tam (wedlug stanu
z poczatku 2016 r.).

2. Frank Kakolele BWAMBALE
(alias: a) FRANK KAKORERE, b) FRANK KAKORERE BWAMBALE, c)
AIGLE BLANC)

Funkcja: General FARDC.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.
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Adres: Kinszasa, Demokratyczna Republika Konga (wedlug stanu z czerwca
2016 1.).

Inne informacje: Opuscit CNDP w styczniu 2008 r. Wedlug stanu z czerwca
2011 r. przebywa w Kinszasie. Od 2010 r. Kakolele bral udzial w dziataniach
prowadzonych najprawdopodobniej z ramienia rzadu DRK w ramach Programu
stabilizacji i odbudowy obszaréw pokonfliktowych (STAREC), w tym w misji
STAREC w Gomie i Beni w marcu 2011 r. Wiladze DRK aresztowalty go
w grudniu 2013 r. w Beni, prowincja Kiwu Poétnocne, gdyz mial blokowac
proces DDR. Opuscit DRK i przez pewien czas mieszkat w Kenii, dopoki nie
zostal wezwany przez rzad DRK do pomocy w rozwigzywaniu sytuacji w Beni.
W pazdzierniku 2015 r. aresztowano go w rejonie Mambasy, gdyz miat wspiera¢
ugrupowania Mai Mai; nie postawiono mu jednak zarzutow i wedlug stanu
z czerwca 2016 r. mieszkal w Kinszasie. Link do strony ze specjalnymi ogto-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5776078

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Frank Kakolele Bwambale byt przywodca Kongijskiego Zgromadzenia na rzecz
Demokracji — Ruchu Wyzwolenia (RCD-ML), miat wptyw na polityke, kontro-
lowat dziatania i dowodzil sitami RCD-ML — jednej z grup zbrojnych i bojowek,
o ktorych mowa w rezolucji nr 1493 (2003) pkt 20, zamieszanej w handel bronia
z naruszeniem embarga. Opuscit CNDP w styczniu 2008 r. Poczawszy od 2010 r.
Kakolele brat udzial w dziataniach prowadzonych najwyrazniej z ramienia rzadu
DRK w ramach Programu stabilizacji i odbudowy obszaréw pokonfliktowych
(STAREC), w tym w misji STAREC w Gomie i Beni w marcu 2011 r.

Wyjechat z DRK i przez pewien czas mieszkal w Kenii, dopoki nie zostal
wezwany przez rzad DRK do pomocy w rozwigzywaniu sytuacji w Beni.
W pazdzierniku 2015 r. aresztowano go pod Mambasa, gdyz mial wspiera¢
ugrupowania Mai Mai, nie postawiono mu jednak zarzutow. Wedlug stanu
z czerwea 2016 r. mieszkal w Kinszasie.

3. Gaston [YAMUREMYE
(alias: a) Byiringiro Victor Rumuli, b) Victor Rumuri, ¢) Michel Byiringiro,

d) Rumuli)

Funkcja: a) tymczasowy przewodniczacy FDLR, b) pierwszy wiceprzewodni-
czacy FDLR-FOCA; c) generat dywizji w sitach FDLR-FOCA.

Adres: Prowincja Kiwu Poétnocne, Demokratyczna Republika Konga (wedilug
stanu z czerwca 2016 r.).

Data urodzenia: 1948 r.

Miejsce urodzenia: a) Dystrykt Musanze, Prowincja Polnocna, Rwanda, b)
Ruhengeri, Rwanda.

Obywatelstwo: rwandyjskie

Data wskazania przez ONZ: 1 grudnia 2010 r.

Inne informacje: Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272456

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Gaston Iyamuremye jest pierwszym wiceprzewodniczacym FDLR, a takze
tymczasowym przewodniczacym. Posiada stopien generata dywizji w ramieniu
zbrojnym FDLR zwanym FOCA. Wedtug stanu z czerwca 2016 r. Iyamuremye
przebywa w prowincji Kiwu Polnocne Demokratycznej Republiki Konga.
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4. Innocent KAINA
(alias a): pulkownik Innocent KAINA India Queen

Funkcja: Byly zastgpca dowddcy M23.

Adres: Uganda (wedlug stanu z poczatku 2016 r.).

Data urodzenia: listopad 1973 r.

Miejsce urodzenia: Bunagana, terytorium Rutshuru, Demokratyczna Republika
Konga.

Data wskazania przez ONZ: 30 listopada 2012 r.

Inne informacje: Zastgpca dowoddcy M23 zostat po ucieczce frakcji Bosco
Tagandy do Rwandy w marcu 2013 r. W listopadzie 2013 r. uciekt do Ugandy.
W Ugandzie wedlug stanu z poczatku 2016 r. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5776081

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Innocent Kaina byt dowoddca sektora a nastepnie zastgpca dowoddcy Ruchu 23
Marca (M23). Odpowiadat za oraz popetnit powazne naruszenia prawa migdzy-
narodowego i praw cztowieka. W lipcu 2007 r. garnizonowy trybunal wojskowy
w Kinszasie uznat Kaina za winnego zbrodni przeciw ludzkosci popeionych
w dystrykcie Ituri migdzy majem 2003 r. a grudniem 2005 r. Zostal uwolniony
w 2009 r. w ramach porozumienia pokojowego miedzy rzadem kongijskim
a CNDP. Drzialajac w FARDC, w 2009 r. dokonywat egzekucji, uprowadzen
i okaleczen na terytorium Masisi. Jako dowddca dziatajacy pod rozkazami gene-
rata Tagandy doprowadzil do buntu bylej jednostki CNDP na terytorium
Rutshuru w kwietniu 2012 r. Zapewnial bezpieczenstwo buntownikom poza
Masisi. Migdzy majem a sierpniem 2012 r. nadzorowat werbunek i szkolenie
ponad 150 dzieci na potrzeby rebelii M23; zastrzelit chtopcow, ktorzy probowali
uciec. W lipcu 2012 r. podrézowat do Berundy i Degho, prowadzac dziatalnosé
mobilizacyjng i werbunkowa dla M23. Kaina zbiegl do Ugandy w listopadzie
2013 r. i wedlug stanu z poczatku 2016 r. nadal tam mieszkat.

5. Jérome KAKWAVU BUKANDE

(alias: a) Jérome Kakwavu, b) Commandant Jérome (komendant Jérome))

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: W grudniu 2004 r. mianowany generalem FARDC. Wedlug
stanu z czerwca 2011 r. przebywa w wigzieniu Makala w Kinszasie. Wedlug
stanu na dzien 25 marca 2011 r. przed Najwyzszym Sadem Wojskowym
w Kinszasie rozpoczat si¢ proces przeciwko Kakwavu dotyczacy zbrodni wojen-
nych. W listopadzie 2014 r. skazany przez sad wojskowy DRK na dziesi¢¢ lat
wigzienia za zgwalcenie, zabdjstwo i tortury. Link do strony ze specjalnymi
ogtoszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5776083

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Byly przewodniczacy Unii Kongijezykoéw na rzecz Demokracji/Sit Zbrojnych
Narodu Kongijskiego (UCD/FAPC). Nielegalne posterunki graniczne migdzy
Uganda a DRK, bedace najwazniejszym szlakiem przeptywu broni, znajduja
si¢ pod kontrolg FAPC. Jako przewodniczacy FAPC miat wplyw na ich polityke
oraz dowodzit sitami FAPC i kontrolowatl ich dziatania; sily te braty udziat
w nielegalnym handlu bronia, a zatem naruszaly embargo. Jak podaje Biuro
Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego ds. Dzieci i Konfliktow



02010D0788 — PL — 04.04.2023 — 029.001 — 17

Zbrojnych — odpowiadal za werbowanie 1 wykorzystywanie dzieci w Ituri
w 2002 r. Jeden z pigciu wysokich ranga oficerow FARDC, ktorych oskarzono
0 powazne przestgpstwa zwigzane z przemoca seksualna; podczas swojej wizyty
w 2009 r. przedstawiciele Rady Bezpieczenstwa zwrdcili uwage rzadu na sprawe
tych oficeréw. W grudniu 2004 r. mianowany generalem FARDC. Wedlug stanu
z czerwca 2011 r. przebywa w wigzieniu Makala w Kinszasie. W dniu 25 marca
2011 r. przed Najwyzszym Sadem Wojskowym w Kinszasie rozpoczat si¢ proces
przeciwko Kakwavu dotyczacy zbrodni wojennych.

6. Germain KATANGA

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Data urodzenia: 28 kwietnia 1978 r.

Miejsce urodzenia: Mambasa, prowincja Ituri, Demokratyczna Republika Konga.
Adres: Demokratyczna Republika Konga (w wigzieniu).

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: W grudniu 2004 r. mianowany generatem FARDC. 18 pazdzier-
nika 2007 r. przekazany przez rzad DRK Migdzynarodowemu Trybunatowi
Karnemu. Pierwotnie Trybunat skazat go 23 maja 2014 r. na 12 lat pozbawienia
wolnosci za zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci, ale Wydziat
Odwotawczy Trybunatu zmniejszyt te kare i orzekl, ze wyrok Katangi powinien
dobiec konca 18 stycznia 2016 r. Na czas procesu przebywat w areszcie w Nider-
landach, ale w grudniu 2015 r. przeniesiono go do wi¢zienia w DRK i postawiono
zarzuty dotyczace innych zbrodni poprzednio popetlnionych w Ituri. Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776116

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Germain Katanga byt dowddca FRPI. Brat udzial w transferach broni z narusze-
niem embarga. Jak podaje Biuro Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Gene-
ralnego ds. Dzieci i Konfliktdéw Zbrojnych, odpowiadat za werbowanie i wyko-
rzystywanie dzieci w Ituri w latach 2002-2003. W grudniu 2004 r. zostat miano-
wany generatem FARDC. 18 pazdziernika 2007 r. zostat przekazany przez rzad
DRK Migdzynarodowemu Trybunatowi Karnemu. Pierwotnie MTK skazat go
23 maja 2014 r. na 12 lat pozbawienia wolnosci za zbrodnie wojenne i zbrodnie
przeciwko ludzkosci, ale Wydziat Odwotawczy MTK zmniejszyt t¢ karg i orzekt,
ze wyrok Katangi powinien dobiec konca 18 stycznia 2016 r. Na czas procesu
przebywal w areszcie w Niderlandach, ale w grudniu 2015 r. przeniesiono go do
wigzienia w DRK i postawiono zarzuty dotyczgce innych zbrodni poprzednio
popetnionych w Ituri.

VY M23
7. Thomas LUBANGA

Miejsce urodzenia: Ituri, Demokratyczna Republika Konga.
Obywatelstwo: Demokratyczna Republika Konga.

Adres: Demokratyczna Republika Konga.

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Aresztowany w Kinszasie w marcu 2005 r. za udzial w tamaniu
praw cztowieka przez Uni¢ Kongijskich Patriotow/Frakcje Lubangi (UPC/L).
17 marca 2006 r. zostal przekazany Miedzynarodowemu Trybunatowi Karnemu.
W marcu 2012 r. MTK skazal go na 14 lat pozbawienia wolnosci. 1 grudnia
2014 r. sedziowie apelacyjni MTK podtrzymali wyrok skazujacy i wymiar kary.
19 grudnia 2015 r. zostal przeniesiony do zaktadu karnego w DRK w celu odbycia
kary pozbawienia wolnosci. Zostat zwolniony 15 marca 2020 r. po odbyciu kary
pozbawienia wolnosci zasgdzonej przez MTK. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:
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Thomas Lubanga byt przywodca UPC/L, jednej z grup zbrojnych i bojowek,
o ktorych mowa w rezolucji nr 1493 (2003) pkt 20; UPC/L jest zamieszana
w handel bronig z naruszeniem embarga. Jak podaje Biuro Specjalnego Przed-
stawiciela Sekretarza Generalnego ds. Dzieci i Konfliktéw Zbrojnych, odpo-
wiadat za werbowanie i wykorzystywanie dzieci w Ituri w latach 2002—-2003.
Aresztowano go w Kinszasie w marcu 2005 r. za udzial w tamaniu praw czto-
wieka przez Uni¢ Kongijskich Patriotow/Frakcj¢ Lubangi (UPC/L), a 17 marca
2006 r. wladze DRK przekazaly go Miedzynarodowemu Trybunatowi Karnemu.
W marcu 2012 r. MTK wydal wyrok skazujacy i orzekt kare w wymiarze 14 lat
pozbawienia wolnosci. 1 grudnia 2014 r. sedziowie apelacyjni MTK podtrzymali
wyrok skazujacy i wymiar kary. 19 grudnia 2015 r. zostal przeniesiony do
zaktadu karnego w DRK w celu dalszego odbywania kary pozbawienia wolnosci.

YMl11
8. Sultani MAKENGA

(alias: a) Makenga, Colonel Sultani (pulkownik Sultani), b) Makenga,
Emmanuel Sultani)

Data urodzenia: 25 grudnia 1973 r.

Miejsce urodzenia: Rutshuru, Demokratyczna Republika Konga.
Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Data wskazania przez ONZ: 12 listopada 2012 r.

Inne informacje: Dowoddca wojskowy Ruchu 23 Marca (M23) dziatajacego
w Demokratycznej Republice Konga. Wedtug stanu z konca 2014 r. przebywa
w Ugandzie. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272833

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Sultani Makenga jest dowodca wojskowym Ruchu 23 Marca (M23) dziatajacego
w Demokratycznej Republice Konga (DRK). Jako dowddca M23 (znanego
réwniez jako Kongijska Armia Rewolucyjna) Sultani Makenga dopuscit si¢
powaznych naruszen prawa migdzynarodowego i jest za nie odpowiedzialny,
miedzy innymi dziatan skierowanych przeciwko kobietom i dzieciom w konflik-
tach zbrojnych, w tym zabijania i okaleczania, przemocy seksualnej, uprowa-
dzania i przymusowych wysiedlen. Odpowiada réwniez za naruszenia prawa
miedzynarodowego zwigzane z dziataniami M23 polegajacymi na werbunku
i wykorzystywaniu dzieci w konflikcie zbrojnym w DRK. M23 dowodzone
przez Sultaniego Makenge popetnito powazne zbrodnie przeciw ludnosci
cywilnej DRK. Wedlug zeznan i doniesien bojownicy dzialajacy pod rozkazami
Sultaniego Makengi na catym terytorium Rutshuru gwalcili kobiety i dzieci,
w tym niektore zaledwie o$mioletnie; dziatania te byly prowadzone w ramach
polityki umocnienia kontroli nad terytorium Rutshuru. M23 dowodzone przez
Makenge prowadzito szeroko zakrojone kampanie przymusowego werbunku
dzieci w DRK i w tym regionie, jak rowniez zabito, okaleczyto i ranito bardzo
duzo dzieci. Wiele z przymusowo werbowanych dzieci mialo mniej niz 15 lat.
Makenga byt rowniez podobno odbiorcg broni i materiatow pokrewnych, co byto
naruszeniem $rodkéw podjetych przez DRK w celu wdrozenia embarga na bron,
w tym rozporzadzen krajowych dotyczacych importowania i posiadania broni
i materialow pokrewnych. Dziatania Makengi jako dowddcy M23 obejmuja
powazne naruszenia prawa migdzynarodowego 1 zbrodnie przeciw ludnosci
cywilnej DRK; dziatania te pogorszyly sytuacj¢ w regionie w zwiazku z brakiem
bezpieczenstwa, wysiedleniami i konfliktem. Dowoddca wojskowy Ruchu 23
Marca (M23) dziatajacego w Demokratycznej Republice Konga.

9. Khawa Panga MANDRO

(alias: a) Kawa Panga, b) Kawa Panga Mandro, ¢) Kawa Mandro, d) Yves
Andoul Karim, e) Mandro Panga Kahwa, f) Yves Khawa Panga Mandro, g)
Chief Kahwa, h) Kawa)

Data urodzenia: 20 sierpnia 1973 r.

Miejsce urodzenia: Bunia, Demokratyczna Republika Konga.
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Adres: Uganda (wedlug stanu z maja 2016 r.).
Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: W kwietniu 2005 r. zostal osadzony w wigzieniu w miejscowosci
Bunia za sabotowanie procesu pokojowego w Ituri. Aresztowany przez wiadze
kongijskie w pazdzierniku 2005 r., zostal uniewinniony przez Sad Apelacyjny
w  Kisangani, nastgpnie przekazany organom wymiaru sprawiedliwosci
w Kinszasie w zwiazku z nowymi zarzutami dotyczacymi zbrodni przeciwko
ludzkosci, zbrodni wojennych, zabojstwa, napadu z bronig w reku i naruszenia
nietykalnosci cielesnej. W sierpniu 2014 r. sad wojskowy DRK w Kisangani
skazal go na dziewig¢ lat pozbawienia wolnosci za zbrodnie wojenne 1 zbrodnie
przeciwko ludzko$ci oraz nakazat mu zaptaci¢ ok. 85000 USD na rzecz ofiar
jego czyndéw. Wyrok odbyt i wedlug stanu z maja 2016 r. przebywa w Ugandzie.
Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272933

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Khawa Panga Mandro byl przewodniczacym Partii Jednosci i Ocalenia Integral-
nosci Konga (PUSIC) — jednej z grup zbrojnych i bojowek, o ktérych mowa
w rezolucji nr 1493 (2003) pkt 20, zamieszanych w handel bronig z naruszeniem
embarga. Jak podaje Biuro Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego
ds. Dzieci i Konfliktow Zbrojnych, odpowiadat za werbowanie i wykorzystywanie
dzieci w latach 2001-2002. W kwietniu 2005 r. zostal osadzony w wiezieniu
w miejscowosci Bunia za sabotowanie procesu pokojowego w Ituri. Aresztowany
przez wiladze kongijskie w pazdzierniku 2005 r., zostal uniewinniony przez Sad
Apelacyjny w Kisangani, nastgpnie przekazany organom wymiaru sprawiedli-
wosci w Kinszasie w zwigzku z nowymi zarzutami dotyczacymi zbrodni prze-
ciwko ludzkosci, zbrodni wojennych, zabdjstwa, napadu z bronig w reku i naru-
szenia nietykalnosci cielesnej. W sierpniu 2014 r. sad wojskowy DRK w Kisan-
gani skazal go na dziewie¢ lat pozbawienia wolnosci za zbrodnie wojenne
i zbrodnie przeciwko ludzkosci oraz nakazal mu zaptaci¢ ok. 85 000 USD na
rzecz ofiar jego czynow. Wyrok odbyt i wedlug stanu z maja 2016 r. przebywat
w Ugandzie.

10. Callixte MBARUSHIMANA

Funkcja: Sekretarz wykonawczy FDLR.

Data urodzenia: 24 lipca 1963 r.

Miejsce urodzenia: Ndusu/Ruhengeri, Prowincja Pdtnocna, Rwanda.
Obywatelstwo: rwandyjskie

Data wskazania przez ONZ: 3 marca 2009 r.

Inne informacje: Aresztowany w Paryzu 3 pazdziernika 2010 r. na mocy wyda-
nego przez Migdzynarodowy Trybunat Karny nakazu aresztowania za zbrodnie
wojenne 1 zbrodnie przeciwko ludzko$ci popelione przez oddzialy FDLR
w prowincjach Kiwu w 2009 r. Przekazany do Hagi 25 stycznia 2011 r.,
a pod koniec 2011 r. — wypuszczony na wolnos$¢ przez MTK. 29 listopada 2014 r.
zostal wybrany sekretarzem wykonawczym FDLR na 5-letnig kadencje. Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5224649

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Callixte Mbarushimana byt sekretarzem wykonawczym FDLR i wiceprzewodni-
czacym naczelnego dowodztwa FDLR do momentu swojego aresztowania. Jako
przywoddca polityczny i wojskowy zagranicznego ugrupowania zbrojnego dziata-
jacego na terenie Demokratycznej Republiki Konga utrudniat rozbrojenie oraz
dobrowolng repatriacje i przesiedlenie bojownikoéw prowadzone zgodnie z pkt 4
lit. b) rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008) OP 4 b). Zostat areszto-
wany w Paryzu 3 pazdziernika 2010 r. na mocy wydanego przez MTK nakazu
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aresztowania za zbrodnie wojenne i zbrodnie przeciwko ludzkosci popetione
przez oddzialy FDLR w prowincjach Kiwu w 2009 r. Przekazany do Hagi
25 stycznia 2011 r., a pod koniec 2011 r. — wypuszczony na wolnos$¢. 29 listo-
pada 2014 r. zostal ponownie wybrany sekretarzem wykonawczym FDLR na 5-
letnig kadencje.

11. Iruta Douglas MPAMO

(alias: a) Doulas Iruta Mpamo, b) Mpano)
Adres: Gisenyi, Rwanda (wedlug stanu z czerwca 2011 r.).
Data urodzenia: a) 28 grudnia 1965 r., b) 29 grudnia 1965 r.

Miejsce urodzenia: a) Bashali, Masisi, Demokratyczna Republika Konga, b)
Goma, Demokratyczna Republika Konga, ¢) Uvira, Demokratyczna Republika
Konga.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Nie wiadomo, czym si¢ zajmuje od czasu katastrofy dwoch
samolotow bedacych w gestii Great Lakes Business Company (GLBC). Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272813

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Wiasciciel i dyrektor Compagnie Aérienne des Grands Lacs oraz Great Lakes
Business Company, ktérych samoloty byly wykorzystywane do udzielania
pomocy grupom zbrojnym i bojowkom, o ktorych mowa w rezolucji nr 1493
(2003) pkt 20. Odpowiedzialny takze za falszowanie informacji na temat lotow
i fadunkéw, prawdopodobnie w celu umozliwienia naruszania embarga na bron.
Nie wiadomo, czym si¢ zajmuje od czasu katastrofy dwoch samolotow begdacych
w gestii Great Lakes Business Company (GLBC).

VYMI10
12. Sylvestre MUDACUMURA

(pseudonimy: a) Mupenzi Bernard, b) General Major Mupenzi (general
dywizji Mupenzii), c¢) General Mudacumura (general Mudacumura), d)
Pharaoh (faraon), ¢) Radja)

Funkcja: a) dowddca FDLR-FOCA, b) general broni FDLR-FOCA.
Data urodzenia: 1954.

Miejsce urodzenia: Komorka Ferege, sektor Gatumba, gmina Kibilira, prefektura
Gisenyi, Rwanda.

Adres: Prowincja Kiwu Polnocne, Demokratyczna Republika Konga (wedlug
stanu z czerwca 2016 r.).

Narodowos¢: Rwandyjczyk.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: 12 lipca 2012 r. Migdzynarodowy Trybunal Karny wydat nakaz
jego aresztowania za dziewig¢ zarzutow dotyczacych zbrodni wojennych, w tym
atakow na ludnos$¢ cywilng, zabojstwo, okaleczanie, okrucienstwo, gwatt, tortu-
rowanie, niszczenie mienia, rabunek i razgce naruszenia godnosci osobistej, ktore
miat popetni¢ w latach 2009-2010 w DRK.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Sylvestre Mudacumura jest dowdédcg FOCA — zbrojnego ramienia sit FDLR —
majacym wplyw na jego polityke i zachowujacym dowddztwo i kontrolg nad
dziataniami sit FDLR - jednej z grup zbrojnych i bojowek, o ktérych mowa
w pkt 20 rezolucji nr 1493 (2003), zamieszanych w handel bronig z naruszeniem
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embarga. Mudacumura (lub jego personel) utrzymywat tacznos$¢ telefoniczng
z przywodca FDLR Murwanashyaka, przebywajacym w Niemczech, w tym
takze podczas rzezi w Busurungi w maju 2009 r., oraz z dowodca wojskowym
majorem Guillaumem podczas operacji Umoja Wetu i Kimia II w 2009 r. Jak
podaje Biuro Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego ds. Dzieci
i Konfliktow Zbrojnych, odpowiadat za 27 przypadkow rekrutowania i wykorzy-
stywania dzieci przez oddzialy podlegajace jego dowddztwu, w Kiwu Pétnocnym
w latach 2002-2007. Wedlug stanu z potowy 2016 r. Mudacumura byt nadal
naczelnym dowddcg zbrojnego ramienia sit FDLR w randze generata broni
z siedziba w prowincji Kiwu Pétnocne w Demokratycznej Republice Konga.

13. Leodomir MUGARAGU
(alias: a) Manzi Leon, b) Leo Manzi)

Adres: Kompleks lesny Kikoma, Bogoyi, Walikale, Kiwu Poétnocne, DRK
(wedtug stanu z czerwca 2011 r.).

Data urodzenia: a) 1954 r. b) 1953 r.

Miejsce urodzenia: a) Kigali, Rwanda b) Rushashi, Prowincja Pélnocna, Rwanda.
Obywatelstwo: rwandyjskie.

Data wskazania przez ONZ: 1 grudnia 2010 r.

Inne informacje: Szef sztabu FDLR-FOCA odpowiedzialny za sprawy administ-
racyjne. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpie-
czenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5270747

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Z bialego wywiadu i z oficjalnych sprawozdan wynika, Zze Leodomir Mugaragu
jest szefem sztabu Forces Combattantes Abucunguzi/Combatant Force for the
Liberation of Rwanda (FOCA) — zbrojnego ramienia sit FDLR. Wedhug oficjal-
nych sprawozdan Mugaragu jest wyzszym ranga oficerem planujacym operacje
wojskowe FDLR we wschodniej czgéci DRK. Szef sztabu FDLR-FOCA odpo-
wiedzialny za sprawy administracyjne.

14. Leopold MUJYAMBERE

(alias: a) Musenyeri, b) Achille, c) Frere Petrus Ibrahim)

Funkcja: a) szef sztabu FDLR-FOCA, b) tymczasowy zastepca dowodcy FDLR-
FOCA.

Adres: Kinszasa, Demokratyczna Republika Konga (wedilug stanu z czerwca
2016 1.).

Data urodzenia: a) 17 marca 1962 r., b) w przyblizeniu 1966 r.
Miejsce urodzenia: Kigali, Rwanda.

Obywatelstwo: rwandyjskie.

Data wskazania przez ONZ: 3 marca 2009 r.

Inne informacje: Zostat pelnigcym funkcje zastgpcy dowodcy FDLR-FOCA
w 2014 r. Na poczatku maja 2016 r. zostat schwytany w Gomie (DRK) przez
kongijskie stuzby bezpieczenstwa i przewieziony do Kinszasy. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/un/5224709

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:
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Leopold Mujyambere byt dowodea drugiej dywizji FOCA — zbrojnego ramienia
sit FDLR. Jako przywodca wojskowy zagranicznego ugrupowania zbrojnego
dziatajacego na terenie Demokratycznej Republiki Konga utrudnial rozbrojenie
oraz dobrowolng repatriacj¢ i przesiedlenie bojownikdéw, z naruszeniem pkt 4 lit.
b) rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008). Zgodnie z dowodami zebra-
nymi przez grupg ekspertow Komitetu Sankcji dotyczacych DRK dziatajacego
w ramach RB ONZ, ktore to dowody grupa wyszczegolnita w swoim sprawo-
zdaniu z 13 lutego 2008 r., dziewczgta odbite sitom FDLR/FOCA byty wczesniej
uprowadzone i wykorzystywane seksualnie. Od potowy 2007 r. FDLR/FOCA,
werbujace wczesniej nastolatkow od mniej wigcej 15 roku zycia, werbuje sifg
chtopcow od 10 roku zycia. Najmtodsi z nich stuza nastgpnie jako eskorta,
a starsze dzieci sg rozmieszczane jako Zzolnierze na linii frontu, z naruszeniem
rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. d) i e).

W czerwcu 2011 r. byt z ramienia FOCA dowddca sektora operacyjnego Kiwu
Potudniowe, zwanego wtedy ,,Amazon”. Nastepnie zostal awansowany na szefa
sztabu FOCA, a w 2014r. — na pehigcego funkcje¢ zastgpcy dowodcy. Na
poczatku maja 2016 r. zostat schwytany w Gomie (DRK) przez kongijskie stuzby
bezpieczenstwa i przewieziony do Kinszasy.

15. Jamil MUKULU

(alias: a) Steven Alirabaki, b) David Kyagulanyi, c¢) Musezi Talengelanimiro,
d) Mzee Tutu, e) Abdullah Junjuaka, f) Alilabaki Kyagulanyi, g) Hussein
Muhammad, h) Nicolas Luumu, i) Julius Elius Mashauri, j) David Amos
Mazengo, k) Professor Musharaf, 1) Talengelanimiro)

Funkcja: a) szef Zjednoczonych Sit Demokratycznych (ADF), b) dowddca, Zjed-
noczone Sity Demokratyczne.

Adres: Wedtug doniesien — wigzienie w Ugandzie (stan z wrzesnia 2016 r.).

Data urodzenia: a) 1965 r., b) 1 stycznia 1964 r.

Miejsce urodzenia: Wioska Ntoke, hrabstwo Ntenjeru, dystrykt Kayunga,
Uganda.

Obywatelstwo: ugandyjskie.

Data wskazania przez ONZ: 12 pazdziernika 2011 r.

Inne informacje: W kwietniu 2015 r. zostal aresztowany w Tanzanii, a w lipcu
2015 r. — przekazany w ramach ekstradycji Ugandzie. Wedlug stanu z wrzes$nia
2016 r. Jamil Mukulu mial przebywa¢ w areszcie policyjnym, oczekujac na
proces za zbrodnie wojenne i1 powazne naruszenia konwencji genewskiej
w $wietle prawa ugandyjskiego. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5270670

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Wedtug zrddet publicznych i oficjalnych sprawozdan, w tym sprawozdan grupy
ekspertow oenzetowskiego Komitetu Sankcji dotyczacych DRK, Jamil Mukulu
jest wojskowym szefem ADF — zagranicznego ugrupowania zbrojnego dzialaja-
cego w DRK — oraz utrudnia rozbrojenie, repatriacj¢ i dobrowolne przesiedlenie
bojownikow ADF, przewidziane w rezolucji nr 1857 (2008) pkt 4 lit. b). Grupa
ekspertow oenzetowskiego Komitetu Sankcji dotyczacych DRK poinformowata,
ze Jamil Mukulu dostarczal materialnego i kadrowego wsparcia sitom ADF jako
zbrojnemu ugrupowaniu dzialajagcemu na terytorium DRK. Wedlug réznych
zrodet, w tym sprawozdan grupy ekspertow oenzetowskiego Komitetu Sankcji
dotyczacych DRK, Jamil Mukulu organizowat finansowanie, wywieral wptyw na
polityke ADF i sprawowat bezposrednie funkcje w dowodzeniu i kontroli nad
sitami ADF, w szczegolnosci nadzorowal kontakty nawigzane z migdzynarodo-
wymi siatkami terrorystycznymi.
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VY M20
16. Ignace MURWANASHYAKA

(pseudonim: dr Ignace)
Tytul: Dr
Funkcja: przewodniczacy FDLR
Adres: Niemcy (w wigzieniu)
Data urodzenia: 14 maja 1963 r.
Miejsce urodzenia: a) Butera, Rwanda, b) Ngoma, Butare, Rwanda.
Obywatelstwo: rwandyjskie.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Zmart w wigzieniu w Niemczech 16 kwietnia 2019 r. Areszto-
wany przez wiladze niemieckie 17 listopada 2009 r.; 28 wrzeénia 2015 r.
niemiecki sad uznat go winnym przewodzenia zagranicznemu ugrupowaniu terro-
rystycznemu i pomocnictwa w popetnianiu zbrodni wojennych. Otrzymal wyrok
13 lat i wedlug stanu z czerwca 2016 r. przebywal w wigzieniu w Niemczech.
29 listopada 2014 r. zostal ponownie wybrany przewodniczacym FDLR na 5-
letnia kadencj¢. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Rady Bezpieczen-
stwa Organizacji Narodow Zjednoczonych i Interpolu: https://www.interpol.int/
en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Ignace Murwanashyaka jest przewodniczacym FDLR, majacym wplyw na poli-
tyke sit FDLR — jednej z grup zbrojnych i bojéowek, o ktorych mowa w rezolucji
nr 1493 (2003) pkt 20, zamieszanych w handel bronig z naruszeniem embarga.
Pozostawal w tacznosci telefonicznej z wojskowymi dowodcami polowymi
FDLR (w tym podczas rzezi w Busurungi w maju 2009 r.); wydawat rozkazy
wojskowe naczelnemu dowddztwu; brat udziat w koordynowaniu transferu
uzbrojenia i amunicji dla oddziatéw FDLR i dostarczaniu specjalnych instrukcji
uzytkowania; zarzadzal znacznymi $rodkami pienieznymi uzyskanymi w drodze
nielegalnej sprzedazy zasobow naturalnych na obszarach pod kontrola FDLR. Jak
podaje Biuro Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego ds. Dzieci
i Konfliktéw Zbrojnych, odpowiadat jako przewodniczacy i dowodca wojskowy
FDLR za rozkazy dotyczace werbowania i wykorzystywania dzieci przez FDLR
we wschodniej czgsci Konga. 17 listopada 2009 r. aresztowaly go wiadze
niemieckie, a 28 wrzesnia 2015 r. niemiecki sad uznal go winnym przewodzenia
zagranicznemu ugrupowaniu terrorystycznemu i pomocnictwa w popetnianiu
zbrodni wojennych. Otrzymat wyrok 13 lat i wedlug stanu z czerwca 2016 r.
przebywal w wiezieniu w Niemczech. 29 listopada 2014 r. zostal ponownie
wybrany przewodniczacym FDLR na 5-letnig kadencje.

17. Straton MUSONI
(alias: 10 Musoni)

Funkcja: Byly wiceprzewodniczacy FDLR.

Data urodzenia: a) 6 kwietnia 1961 r., b) 4 czerwca 1961 r.
Miejsce urodzenia: Mugambazi, Kigali, Rwanda.
Obywatelstwo: rwandyjskie.

Data wskazania przez ONZ: 29 marca 2007 r.

Inne informacje: 17 listopada 2009 r. aresztowaly go wladze niemieckie,
a 28 wrzesnia 2015 r. niemiecki sad uznat go winnym przewodzenia zagranicz-
nemu ugrupowaniu terrorystycznemu i orzekt kare 8 lat. Musoni zostat zwol-
niony z wigzienia natychmiast po procesie, po odbyciu ponad 5 lat swojego
wyroku. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpie-
czenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5272354
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Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Straton Musoni byt wiceprzewodniczacym FDLR — zagranicznego ugrupowania
zbrojnego dziatajacego w DRK. Utrudnial rozbrojenie oraz dobrowolng repat-
riacj¢ i przesiedlanie bojownikow ugrupowania, z naruszeniem rezolucji nr 1649
(2005). 17 listopada 2009 r. aresztowaly go wiadze niemieckie, a 28 wrzesnia
2015 r. niemiecki sad uznal go winnym przewodzenia zagranicznemu ugrupo-
waniu terrorystycznemu i orzekt kare 8 lat. Zwolniony z wigzienia natychmiast
po procesie, po odbyciu ponad 5 lat swojego wyroku.

18. Jules MUTEBUTSI
(alias: a) Jules Mutebusi, b) Jules Mutebuzi, ¢) Colonel Mutebutsi (pul-
kownik Mutebutsi))

Data urodzenia: 1964.

Miejsce urodzenia: Minembwe, Kiwu Potudniowe, Demokratyczna Republika
Konga.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Jest bylym zastgpca regionalnego dowoddey wojskowego 10.
Regionu Wojskowego FARDC; w kwietniu 2004 r. zostal zwolniony za niesub-
ordynacj¢. W grudniu 2007 r. aresztowaly go wladze rwandyjskie, gdy probowat
przekroczy¢ granicg, aby dosta¢ si¢ na terytorium DRK. Wedlug doniesien
zmarl w Kigali 9 maja 2014 r. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5272093

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Jules Mutebutsi przytaczyt si¢ do innych zbuntowanych elementow bylego RCD-
G, aby w maju 2004 r. zaja¢ sita miejscowos¢ Bukawu. Zamieszany w sprowa-
dzanie broni poza strukturami FARDC oraz w dostarczanie zaopatrzenia grupom
zbrojnym i bojéwkom, o ktérych mowa w rezolucji nr 1493 (2003) pkt 20,
z naruszeniem embarga na bron. Byl zastgpca regionalnego dowodcy wojsko-
wego 10. Regionu Wojskowego FARDC do kwietnia 2004 r., kiedy to zostal
zwolniony za niesubordynacj¢. W grudniu 2007 r. aresztowaly go wladze rwan-
dyjskie, gdy probowat przekroczy¢ granicg, aby dosta¢ si¢ na terytorium DRK.
Wedlug doniesien zmarl w Kigali 9 maja 2014 r.

19. Baudoin NGARUYE WA MYAMURO

(alias: Colonel Baudoin Ngaruye (putkownik Baudouin Ngaruye))
Tytul: Dowddca wojskowy Ruchu 23 Marca (M23).
Funkcja: Generat brygady.
Adres: Rubavu/Mudende, Rwanda.
Data urodzenia: a) 1 kwietnia 1978 r., b) 1978 r.

Miejsce urodzenia: a) Bibwe, Demokratyczna Republika Konga, b) Lusamambo,
terytorium Lubero, Demokratyczna Republika Konga.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.
Krajowy numer identyfikacyjny: FARDC ID 1-78-09-44621-80.

Data wskazania przez ONZ: 30 listopada 2012 r.
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Inne informacje: Wjechal na terytorium Republiki Rwandy w dniu 16 marca
2013 r. Wedltug stanu z konca 2014 r. mieszkat w obozie Ngoma w Rwandzie.
Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa
ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5268954

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

W kwietniu 2012 r. Baudoin Ngaruye, dzialajac pod rozkazami generata
Ntagandy, dowodzil buntem bylej jednostki CNDP, co doprowadzilo do
powstania Ruchu 23 Marca (M23). Obecnie jest trzecim najwyzszym ranga
dowoddcag wojskowym w ramach M23. Grupa ekspertow ds. DRK poprzednio
zalecita wskazanie go w roku 2008 i 2009. Popetnil powazne naruszenia praw
czlowieka i prawa migdzynarodowego 1 jest za nie odpowiedzialny. W latach
2008 i 2009, a nastepnie pod koniec 2010 r. werbowat i szkolit setki dzieci na
potrzeby M23. Zabijal, okaleczat i uprowadzal, czgsto kierujac dziatania przeciw
kobietom. Jest odpowiedzialny za egzekucje i tortury dezerterow z M23.
W 2009r., dzialajac w ramach FARDC, wydat rozkaz zabicia wszystkich
mezezyzn w miejscowosci Shalio w Walikale. Dostarczat rowniez bron, amunicje
i wynagrodzenia w Masisi i w Walikale, bezposrednio podlegajac rozkazom
Ntagandy. W 2010 r. zorganizowal przymusowe wysiedlenie i wywlaszczenie
ludnosci w regionie Lukopfu. Byl rowniez glgboko zaangazowany w sieci krymi-
nalne w FARDC, czerpiac korzysci z handlu mineratami, co w 2011 r. doprowa-
dzito do napig¢ i konfliktow z putkownikiem Innocentem Zimurinda. Wjechat na
terytorium Republiki Rwandy w dniu 16 marca 2013 r. w Gasizi, Rubavu.

20. Mathieu, Chui NGUDJOLO

(alias: Cui Ngudjolo)

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Adres: Demokratyczna Republika Konga.

Data urodzenia: 8 pazdziernika 1970 r.

Miejsce urodzenia: Bunia, prowincja Ituri, Demokratyczna Republika Konga.

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Zostat aresztowany przez MONUC w Bunii w pazdzierniku
2003 r. Przekazany przez rzad DRK Migdzynarodowemu Trybunatowi Karnemu
w dniu 7 lutego 2008 r. MTK zwolnit go z wszystkich zarzutow w grudniu
2012 r., a 27 lutego 2015 r. wyrok ten zostat podtrzymany przez Wydzial Odwo-
tawczy. Mathieu Chui Ngudjolo wystapit o azyl w Niderlandach, ale wniosek
zostal odrzucony. Zostal deportowany do DRK w dniu 11 maja 2015 r. Link do
strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776118

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Mathieu Chui Ngudjolo byl szefem sztabu Sit Oporu Patriotycznego w Ituri
(FRPI), majacym wplyw na polityke, kontrolujagcym dziatania i dowodzacym
sitami FRPI — jednej z grup zbrojnych i bojowek, o ktorych mowa w rezolucji
nr 1493 (2003) pkt 20, zamieszanej w handel bronia z naruszeniem embarga. Jak
podaje Biuro Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego ds. Dzieci
i Konfliktéw Zbrojnych, odpowiadat za werbowanie i wykorzystywanie dzieci
ponizej 15 roku zycia w Ituri w 2006 r. Zostal aresztowany przez MONUC
w Bunii w pazdzierniku 2003 r. Nastepnie 7 lutego 2008 r. rzad DRK przekazat
go Migdzynarodowemu Trybunatowi Karnemu. MTK zwolnit go z wszystkich
zarzutow w grudniu 2012 r., a 27 lutego 2015 r. wyrok ten zostal podtrzymany
przez Wydzial Odwotawczy. Mathieu Chui Ngudjolo wystapit o azyl w Nider-
landach, ale wniosek zostal odrzucony. Zostat deportowany do DRK 11 maja
2015 r.
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21. Floribert Ngabu NJABU

(alias: a) Floribert Njabu Ngabu, b) Floribert Ndjabu c) Floribert Ngabu
Ndjabu)

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga, paszport nr OB 0243318.
Data urodzenia: 23 maja 1971 r.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Od marca 2005 r. w areszcie domowym w Kinszasie za udziat
w tamaniu praw czlowieka przez Front Narodowy i Integracyjny (FNI). 27 marca
2011 r. przewieziono go do Hagi, aby moglt zeznawaé w prowadzonych przez
MTK procesach Germaina Katangi i Mathieu Ngudjoli. W maju 2011 r. wystapit
o azyl w Niderlandach. W pazdzierniku 2012 r. holenderski sad odrzucit jego
wniosek o azyl. W lipcu 2014 r. zostal deportowany z Niderlandow do DRK,
gdzie zostal umieszczony w areszcie. Link do strony ze specjalnymi oglosze-
niami Interpolu i Rady Bezpieczefistwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5776373

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Przywddca Frontu Narodowego i Integracyjnego (FNI), jednej z grup zbrojnych
i bojowek, o ktorych mowa w rezolucji nr 1493 (2003) pkt 20, zamieszanych
w handel bronig z naruszeniem embarga. Od marca 2005 r. w areszcie domowym
w Kinszasie za udzial w tamaniu praw cztowieka przez Front Narodowy i Inte-
gracyjny (FNI). 27 marca 2011 r. przewieziono go do Hagi, aby mogt zeznawaé
w prowadzonych przez MTK procesach Germaina Katangi i Mathieu Ngudjoli.
W maju 2011 r. wystapit o azyl w Niderlandach. W pazdzierniku 2012 r. holen-
derski sad odrzucit wniosek o azyl; obecnie rozpatrywane jest odwolanie.

22. Laurent NKUNDA

(alias: a) Nkunda Mihigo Laurent, b) Laurent Nkunda Bwatare, c) Laurent
Nkundabatware, d) Laurent Nkunda Mahoro Batware, e) Laurent Nkunda
Batware, f) Chairman (przewodniczacy), g) General Nkunda (general Nkun-
da), h) Papa Six)

Data urodzenia: a) 6 lutego 1967 r. b) 2 lutego 1967 r.

Miejsce urodzenia: Rutshuru, Kiwu Pétnocne, Demokratyczna Republika Konga.
Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Byly general Kongijskiego Zgromadzenia na rzecz Demokracji
— Goma (RCD-G). W 2006 r. zatozyt Narodowy Kongres Obrony Ludu (CNDP);
w latach 1998-2006 — czlonek zarzadu Kongijskiego Zgromadzenia na rzecz
Demokracji — Goma (RCD-G); w latach 1992—1998 — czlonek zarzadu Rwandyj-
skiego Frontu Patriotycznego (RPF). Laurent Nkunda zostal aresztowany przez
wladze rwandyjskie w Rwandzie w styczniu 2009 r. i odwotany ze stanowiska
dowddcy CNDP. Od tego czasu przebywa w areszcie domowym w Kigali,
w Rwandzie. Rwanda odrzucita wniosek rzadu DRK o ekstradycje¢ Nkundy za
zbrodnie popetnione na wschodzie DRK. W 2010 roku rwandyjski sad w Gisenyi
odrzucit odwotanie Nkundy dotyczace nielegalnego zatrzymania, orzekajac, ze
sprawe te powinien rozpatrzy¢ sad wojskowy. Prawnicy Laurenta Nkundy ztozyli
apelacje¢ w Sadzie Wojskowym Rwandy. Link do strony ze specjalnymi oglo-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5270703

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Przytaczyt si¢ do innych zbuntowanych elementéow bylego RCD-G, aby w maju
2004 r. zajac sitg miejscowos¢ Bukawu. Zamieszany w sprowadzanie broni poza
strukturami FARDC z naruszeniem embarga. Jak podaje Biuro Specjalnego
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Przedstawiciela Sekretarza Generalnego ds. Dzieci i Konfliktow Zbrojnych —
odpowiadal za 264 przypadki werbowania i wykorzystywania dzieci przez
oddziaty podlegajace jego dowddztwu, w Kiwu Potnocnym w latach 2002-2009.
Byly generat RCD-G. W 2006 r. zatozyt CNDP; w latach 1998-2006 — cztonek
zarzagdu RCD-G; w latach 1992-1998 — cztonek zarzadu RPF. Laurent Nkunda
zostal aresztowany przez wiadze rwandyjskie w Rwandzie w styczniu 2009 r.
i odwotany ze stanowiska dowddcy CNDP. Od tego czasu przebywa w areszcie
domowym w Kigali, w Rwandzie. Rwanda odrzucita wniosek rzadu DRK
o ckstradycj¢ Nkundy za zbrodnie popetnione na wschodzie DRK. W 2010
roku rwandyjski sad w Gisenyi odrzucil odwotanie Nkundy dotyczace nielegal-
nego zatrzymania, orzekajac, ze spraweg te powinien rozpatrzy¢ sad wojskowy.
Prawnicy Nkundy rozpoczeli procedure w Sadzie Wojskowym Rwandy. Laurent
Nkunda ma nadal pewien wptyw na niektore elementy CNDP.

23. Felicien NSANZUBUKIRE

(alias: Fred Irakeza)
Funkcja: a) dowodca podsektora FDLR-FOCA, b) putkownik FDLR-FOCA.

Adres: Prowincja Kiwu Potudniowe, Demokratyczna Republika Konga (wedhug
stanu z czerwca 2016 1.).

Data urodzenia: 1967 r.

Miejsce urodzenia: a) Murama, Kigali, Rwanda, b) Rubungo, Kigali, Rwanda, c)
Kinyinya, Kigali, Rwanda.

Obywatelstwo: rwandyjskie.
Data wskazania przez ONZ: 1 grudnia 2010 r.

Inne informacje: Link do strony ze specjalnymi ogtoszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5269078

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Felicien Nsanzubukire co najmniej od listopada 2008 r. do kwietnia 2009 r.
nadzorowat i koordynowal handel amunicja i bronig dostarczang ze Zjednoczonej
Republiki Tanzanii przez jezioro Tanganika do oddzialéow FDLR rozmieszczo-
nych w okolicy Uvira i Fizi w Kiwu Poludniowym. Od stycznia 2016 r. byt
dowoddcg podsektora FDLR-FOCA w prowincji Kiwu Potudniowe w randze
putkownika.

24. Pacifique NTAWUNGUKA

(alias: a) Pacifique Ntawungula, b) Colonel Omega, c) Nzeri, c) Israel)

Funkcja: a) dowodca sektora FDLR-FOCA ,,SONOKI”, b) generatl brygady
FDLR-FOCA.

Adres: Terytorium Rutshuru, Kiwu Pétnocne, Demokratyczna Republika Konga
(wedtug stanu z czerwca 2016 r.).

Data urodzenia: a) 1 stycznia 1964 r., b) w przyblizeniu 1964 r.
Miejsce urodzenia: Gaseke, prowincja Gisenyi, Rwanda.
Obywatelstwo: rwandyjskie.

Data wskazania przez ONZ: 3 marca 2009 r.

Inne informacje: Przeszedl szkolenie wojskowe w Egipcie. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/526902 1
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Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Pacifique Ntawunguka byl dowddca Pierwszej Dywizji FOCA — zbrojnego
ramienia sit FDLR. Jako przywodca wojskowy zagranicznego ugrupowania
zbrojnego dziatajacego na terenie Demokratycznej Republiki Konga utrudniat
rozbrojenie oraz dobrowolng repatriacje i przesiedlenie bojownikéw, z narusze-
niem pkt 4 lit. b) rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008). Zgodnie
z dowodami zebranymi przez grupe ekspertow Komitetu Sankcji dotyczacych
DRK dziatajacego w ramach RB ONZ, ktore to dowody grupa wyszczegolnita
w swoim sprawozdaniu z 13 lutego 2008 r., dziewczeta odbite sitom FDLR/
FOCA byly wczesniej uprowadzone i wykorzystywane seksualnie. Od potowy
2007 r. FDLR/FOCA, werbujace wczesniej nastolatkéw od mniej wigeej 15 roku
zycia, werbuje sita chtopcow od 10 roku zycia. Najmtodsi z nich stuza nastepnie
jako eskorta, a starsze dzieci s rozmieszczane jako Zzolnierze na linii frontu,
z naruszeniem rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. d) i e).
Przeszedt szkolenie wojskowe w Egipcie.

Od potowy 2016 r. Pacifique Ntawunguka byl dowodca sektora FDLR-FOCA
,»SONOKI” w prowincji Kiwu Pétnocne.

25. James NYAKUNI

Obywatelstwo: ugandyjskie.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5776374

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Wspolpraca handlowa z Jérome'em Kakwavu, w szczegdlnosci przemyt przez
granice¢ kongijsko-ugandyjska, w tym prawdopodobnie przemyt broni i sprzgtu
wojskowego w niekontrolowanych cigzarowkach. Naruszanie embarga na bron,
w tym wspieranie grup zbrojnych i bojowek, o ktorych mowa w rezolucji nr
1493 (2003) pkt 20, w tym wsparcie finansowe umozliwiajagce im dziatalnosé¢
wojskowag.

26. Stanislas NZEYIMANA
(alias: a) Deogratias Bigaruka Izabayo, b) Izabayo Deo, c) Jules Mateso
Mlamba, d) Bigaruka, e) Bigurura)

Funkcja: Byty zastgpca dowodcy FDLR-FOCA.

Data urodzenia: a) 1 stycznia 1966 r., b) 28 sierpnia 1966 r., ¢c) w przybliZzeniu
1967 r.

Miejsce urodzenia: Mugusa, Butare, Rwanda.
Obywatelstwo: rwandyjskie.
Data wskazania przez ONZ: 3 marca 2009 r.

Inne informacje: Zagingl w Tanzanii na poczatku 2013 r. Miejsce pobytu
nieznane (wedlug stanu z czerwca 2016 r.). Link do strony ze specjalnymi ogto-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5275373

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Stanislas Nzeyimana byl zastepca dowddcy FOCA — zbrojnego ramienia sit
FDLR. Jako przywodca wojskowy zagranicznego ugrupowania zbrojnego dzia-
tajacego na terenie Demokratycznej Republiki Konga utrudniat rozbrojenie oraz
dobrowolng repatriacj¢ i przesiedlenie bojownikow, z naruszeniem pkt 4 lit. b)
rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008). Zgodnie z dowodami zebranymi
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przez grupe ekspertow Komitetu Sankcji dotyczacych DRK  dziatajacego
w ramach RB ONZ, ktore to dowody grupa wyszczegolnita w swoim sprawo-
zdaniu z 13 lutego 2008 r., dziewczgta odbite sitom FDLR/FOCA byly wczesniej
uprowadzone i wykorzystywane seksualnie. Od potowy 2007 r. FDLR/FOCA,
werbujace wczeéniej nastolatkow od mniej wigeej 15 roku zycia, werbuje sita
chtopcow od 10 roku zycia. Najmltodsi z nich stuza nastegpnie jako eskorta,
a starsze dzieci sg rozmieszczane jako zotnierze na linii frontu, z naruszeniem
rezolucji Rady Bezpieczenstwa nr 1857 (2008) pkt 4 lit. d) i e). Stanislas Nzeyi-
mana zagingl w Tanzanii w poczatkach 2013 r. i wedlug stanu z czerwca 2016 r.
miejsce jego pobytu jest nieznane.

27. Dieudonné¢ OZIA MAZIO

(alias: a) Ozia Mazio, b) Omari, ¢) Mr Omari (pan Omari))

Data urodzenia: 6 czerwca 1949 r.

Miejsce urodzenia: Ariwara, Demokratyczna Republika Konga.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Uwaza si¢, ze Dieudonné Ozia Mazio zmart w Ariwarze w dniu
23 wrzesnia 2008 r.; pelnil wowczas funkcje przewodniczacego Fédération des
entreprises congolaises (FEC) na terytorium Aru. Link do strony ze specjalnymi
ogtoszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5275495.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Uktady finansowe z Jérome'em Kakwavu oraz z FAPC i przemyt przez granicg
kongijsko-ugandyjska, umozliwiajacy dostarczanie zaopatrzenie i gotowki
Kakwavu 1 jego oddzialom. Naruszanie embarga na bron, w tym wspieranie
grup zbrojnych i bojéwek, o ktéorych mowa w rezolucji nr 1493 (2003) pkt
20. Uwaza sig, ze Dieudonné Ozia Mazio zmart w Ariwarze w dniu 23 wrzes$nia
2008 r.; pelnit wowczas funkcje przewodniczacego Fédération des entreprises
congolaises (FEC) na terytorium Aru.

28. Jean-Marie Lugerero RUNIGA

(alias: Jean-Marie Rugerero)

Funkcja: Przewodniczacy M23.

Adres: Rubavu/Mudende, Rwanda.

Data urodzenia: a) w przyblizeniu 1960 r., b) 9 wrzesnia 1966 r.

Miejsce urodzenia: Bukavu, Demokratyczna Republika Konga.

Data wskazania przez ONZ: 31 grudnia 2012 r.

Inne informacje: Wjechat na terytorium Republiki Rwandy 16 marca 2013 r.
Wedtug stanu z 2016r. przebywa w Rwandzie. Uczestniczyl w tworzeniu
nowej kongijskiej partii politycznej w czerwcu 2016 r. — Alliance pour le Salut
du Peuple (Sojusz Ratunku Ludu — ASP). Link do strony ze specjalnymi ogto-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5274633

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:
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W dokumencie z 9 lipca 2012 r., podpisanym przez przywodce M23 Sultaniego
Makenge, Runiga jest wymieniony jako koordynator politycznego skrzydta M23.
Wedlug tego dokumentu szybkie mianowanie Jeana-Marie Lugerero Runigi
wynikato z potrzeby naglosnienia postulatow M23. Takze w tekstach na stronie
internetowej ruchu M23 Runiga jest nazywany przewodniczacym M23. Jego
funkcje jako przywodey potwierdza sprawozdanie grupy ekspertow z listopada
2012 r., w ktorym okre$la si¢ go mianem ,,przywodcy M23”.

Jak wynika ze sporzadzonego przez grup¢ ekspertow sprawozdania koncowego
z 15 listopada 2012 r., Jean-Marie Lugerero Runiga stanat na czele delegacji,
ktora udata si¢ dnia 29 lipca 2012 r. do Kampali w Ugandzie, i — w ramach
przygotowan do oczekiwanych negocjacji na forum Migdzynarodowej Konfe-
rencji w sprawie Regionu Wielkich Jezior — ostatecznie zredagowata zawierajacy
21 punktow program ruchu M23. Wedlug artykulu BBC z dnia 23 listopada
2012 r. M23 powstato, gdy dawni czlonkowie ugrupowania CNDP, ktére zostato
wilaczone do FARDC, zaczgli protestowac przeciwko ztym warunkom i niskim
placom, a takze przeciwko niepelnemu wdrozeniu postanowiefi porozumienia
pokojowego z dnia 23 marca 2009 r., ktore zostalo zawarte migdzy CNDP
i DRK i doprowadzito do wiaczenia CNDP do FARDC. Wedlug sprawozdania
IPIS z listopada 2012 r. M23 organizowalo aktywne operacje wojskowe, aby
obja¢ kontrole nad terytoriami we wschodniej czgsci DRK. 24 i 25 lipca 2012 r.
M23 i FARDC stoczyty walki o kontrolg nad kilkoma miastami i wioskami we
wschodniej czegéci DRK; 26 lipca 2012 r. M23 zaatakowalo FARDC w miejsco-
wosci Rumangabo; 17 listopada 2012 r. M23 wyparto FARDC z miejscowosci
Kibumba; 20 listopada 2012 r. M23 przejeto kontrole nad miastem Goma.
Wedhug sprawozdania grupy ekspertow z listopada 2012 r. kilku wywodzacych
si¢ z M23 dawnych bojownikow twierdzi, ze przywodcy M23 zamordowali
dziesigtki dzieci, ktore po wcieleniu do M23 jako dzieci-zolnierze usitowaty
uciec. Zgodnie ze sporzadzonym przez organizacje Human Rights Watch spra-
wozdaniem z dnia 11 wrze$nia 2012 r. pewien osiemnastoletni Rwandyjczyk,
ktory uciekt po przymusowym werbunku w Rwandzie, powiedziat Human Rights
Watch, ze byt $wiadkiem egzekucji czlonka swojego oddziatu M23 — szesnasto-
letniego chtopca, ktory usitowat uciec w czerwcu. Chlopiec zostatl pojmany i na
oczach innych rekrutdéw pobity na $mier¢ przez bojownikéw M23. Dowoddca
M23, ktory zlecil jego zabodjstwo, mial wyjasni¢ innym rekrutom, ze chlopiec
zostal zabity, poniewaz ,chcial nas porzuci¢”. Jak wynika ze sprawozdania,
swiadkowie twierdzili, ze podczas prob ucieczki zamordowano co najmniej 33
nowych rekrutow i innych bojownikoéw M23. Niektorzy z nich zostali zwigzani
i zastrzeleni na oczach innych rekrutéw dla przestrogi. Jeden z mtodych rekrutow
powiedzial Human Rights Watch: ,[kiedy bylismy w M23, méwili nam [ze
mamy wybor] i ze mozemy zosta¢ z nimi albo umrze¢. Wielu ludzi usitowato
uciec. Tych, ktorych odnaleziono, natychmiast zabijano”.

Runiga wjechat na terytorium Republiki Rwandy 16 marca 2013 r. w Gasizi/Ru-
bavu. Wedlug stanu z potowy 2016 r. przebywal w Rwandzie. W czerwcu
2016 r. uczestniczyl w tworzeniu nowej kongijskiej partii politycznej — Alliance
pour le Salut du Peuple (Sojusz Ratunku Ludu — ASP).

YM21
29. Ntabo Ntaberi SHEKA

Funkcja: gldownodowodzacy grupy Nduma Defence of Congo/Mayi Mayi Sheka.
Data urodzenia: 4 kwietnia 1976 r.

Miejsce urodzenia: Walikale, Terytorium Walikale, Demokratyczna Republika
Konga

Obywatelstwo: Demokratyczna Republika Konga

Adres: Goma, Kiwu Poéinocne, Demokratyczna Republika Konga (przebywa
W wigzieniu)

Data wskazania przez ONZ: 28 listopada 2011 r.

Inne informacje: Poddat si¢ sitom MONUSCO 26 lipca 2017 r. i od tego czasu
jest wieziony przez wiladze Konga. W listopadzie 2018 r. przed sadem
wojskowym w Gomie rozpoczal si¢ jego proces dotyczacy zbrodni wojennych,
zbrodni przeciwko ludzkoéci i udzialu w ruchu rebelianckim. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Rady Bezpieczenstwa ONZ i Interpolu: https://
www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:
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Ntabo Ntaberi Sheka, glownodowodzacy politycznego ramienia Mayi Mayi
Sheka, jest przywodca politycznym kongijskiej grupy zbrojnej, ktora utrudnia
rozbrojenie, demobilizacj¢ lub reintegracje uczestnikow walk. Mayi Mayi
Sheka jest kongijska grupa partyzancka, ktora prowadzi dziatania z baz znajdu-
jacych sie na terytorium Walikale we wschodniej cze$ci Demokratycznej Repub-
liki Konga. Grupa Mayi Mayi Sheka jest odpowiedzialna za ataki na kopalnie we
wschodniej czg$ci Demokratycznej Republiki Konga, w tym za przejecie kopalni
Bisiye i wymuszenia na miejscowej ludnosci. Ntabo Ntaberi Sheka dopuscit sie
réwniez powaznych naruszen prawa migdzynarodowego wigzacych si¢ z dziata-
niami skierowanymi przeciwko dzieciom. Ntabo Ntaberi Sheka zaplanowat i zlecit
seri¢ atakow na terytorium Walikale w okresie od dnia 30 lipca do dnia 2 sierpnia
2010 r., chcae ukara¢ miejscowa ludnos¢, ktorej zarzucano wspotprace z kongij-
skimi sitami rzadowymi. W trakcie tych atakow dzieci padaty ofiarg zgwalcen
i byly uprowadzane, zmuszane do pracy i traktowane w sposob okrutny,
nieludzki lub ponizajacy. Grupa partyzancka Mayi Mayi Sheka sitg werbuje
réwniez chlopcow, a w jej szeregach znajdujg si¢ dzieci zwerbowane podczas
kampanii werbunkowych.

30. Bosco TAGANDA

(alias: a) Bosco Ntaganda, b) Bosco Ntagenda, c) General Taganda (general
Taganda), d) Lydia (gdy nalezat do APR), e) Terminator, f) Tango Romeo
(sygnat wywotawczy), g) Romeo (sygnal wywotawczy), h) Major)

Adres: Haga, Niderlandy (wedlug stanu z 2016 r.)
Data urodzenia: Migdzy 1973 a 1974 r.

Miejsce urodzenia: Bigogwe, Rwanda
Obywatelstwo: Demokratyczna Republika Konga
Adres: Haga, Niderlandy

Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Urodzony w Rwandzie, w dziecinstwie przeprowadzil si¢ do
Nyamitaby, terytorium Masisi, Kiwu Potnocne. 11 grudnia 2004 r. dekretem
prezydenckim zostal mianowany generalem brygady FARDC w nastgpstwie
umowy pokojowej z Ituri. Byl szefem sztabu w CNDP, a po aresztowaniu
Laurenta Nkundy w styczniu 2009 r. zostal dowddca wojskowym CNDP. Od
stycznia 2009 r. byl de facto zastgpca dowodey kolejnych operacji skierowanych
przeciwko FDLR: ,JUmoja Wetu”, ,Kimia II” oraz ,,Amani Leo” w Kiwu
Potnocnym i Poludniowym. W marcu 2013 r. wjechal na terytorium Rwandy
i 22 marca oddat si¢ dobrowolnie w rgce pracownikow MTK w Kigali. Zostal
przekazany do MTK w Hadze w Niderlandach. 9 czerwca 2014 r. MTK potwier-
dzit stawiane mu zarzuty: 13 zarzutdw popetnienia zbrodni wojennych i 5
zarzutOw popetnienia zbrodni przeciwko ludzkosci. Proces rozpoczal si¢ we
wrze$niu 2015 r. 8 lipca 2019 r. MTK uznatl go winnym 18 zbrodni wojennych
i zbrodni przeciwko ludzkosci, popetnionych w Ituri w latach 2002-2003. 7 listo-
pada 2019 r. zostal skazany na taczng kar¢ 30 lat pozbawienia wolnosci. Ztozyt
odwotanie zar6wno od wyroku skazujacego, jak i od kary. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Rady Bezpieczenstwa ONZ i Interpolu: https:/
www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Bosco Taganda byl wojskowym dowddca Unii Kongijskich Patriotow/Frakcja
Lubangi (UPC/L) majacym wplyw na polityke, kontrolujacym dziatania i dowo-
dzacym sitami UPC/L — jednej z grup zbrojnych i bojowek, o ktorych mowa
w pkt 20 rezolucji 1493 (2003); UPC/L jest zamieszana w handel bronig naru-
szajacy embargo. W grudniu 2004 r. zostal mianowany generalem w FARDC,
lecz odmoéwil przyjecia awansu, pozostajagc tym samym poza strukturami
FARDC. Jak podaje Biuro Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza Generalnego
ONZ ds. Dzieci w Konfliktach Zbrojnych, odpowiadat za werbowanie i wykorzy-
stywanie dzieci w Ituri w latach 2002-2003, a w 155 przypadkach odpowiadat —
bezposrednio lub jako wydajacy rozkazy — za werbowanie i wykorzystywanie
dzieci w Kiwu Polnocnym w latach 2002-2009. Jako szef sztabu CNDP byt
odpowiedzialny — bezposrednio i jako wydajacy rozkazy — za rzez w miejsco-
wosci Kiwanja w listopadzie 2008 r.

Urodzit si¢ w Rwandzie, w dziecinstwie przeprowadzil si¢ do Nyamitaby, tery-
torium Masisi, Kiwu Potnocne. W czerwcu 2011 r. mieszkal w Gomie i posiadat
duze gospodarstwa rolne w okolicy Ngungu, terytorium Masisi, Kiwu Pétnocne.
Dekretem prezydenckim zostal mianowany 11 grudnia 2004 r. generalem
brygady FARDC w nastepstwie umowy pokojowej z Ituri. Byl szefem sztabu
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w CNDP, a po aresztowaniu Laurenta Nkundy w styczniu 2009 r. zostat
dowoddca wojskowym CNDP. Od stycznia 2009 r. byt de facto zastgpca dowodcy
kolejnych operacji skierowanych przeciwko FDLR: ,,Umoja Wetu”, ,Kimia II”
oraz ,,Amani Leo” w Kiwu Poélocnym i Poludniowym. W marcu 2013 r.
wjechat na terytorium Rwandy, 22 marca oddat si¢ dobrowolnie w r¢ce pracow-
nikow MTK w Kigali, nastepnie zostat przewieziony do MTK w Hadze w Nider-
landach. 9 czerwca 2014 r. MTK potwierdzil stawiane mu zarzuty: 13 zarzutow
popetnienia zbrodni wojennych i 5 zarzutow popetnienia zbrodni przeciwko
ludzkosci. Proces rozpoczat si¢ we wrzesniu 2015 r..

YMi11
31. Innocent ZIMURINDA

(alias: Zimulinda)

Funkcja: Dowoddca brygady w M23, stopien: pulkownik, b) putkownik
w FARDC.

Adres: Rubavu, Mudende.

Data urodzenia: a) 1 wrzesnia 1972 r. b) w przyblizeniu 1975 r., b) 16 marca
1972 r.

Miejsce urodzenia: a) Ngungu, terytorium Masisi, Kiwu Pétnocne, Demokra-
tyczna Republika Konga, b) Masisi, Demokratyczna Republika Konga.

Obywatelstwo: Demokratycznej Republiki Konga.
Data wskazania przez ONZ: 1 grudnia 2010 r.

Inne informacje: Wstapit do FARDC w 2009 r. jako podputkownik; dowddca
brygady podczas operacji FARDC Kimia II, glowne miejsce pobytu w okolicach
Ngungu. W lipcu 2009 r. Innocent Zimurinda otrzymal awans na stopien putkow-
nika i zostal dowodca sektora FARDC w Ngungu, a nastgpnie w Kitchanga
podczas operacji FARDC ,Kimia II” i ,,Amani Leo”. Chociaz Innocent Zimu-
rinda nie zostal wymieniony w rozporzadzeniu prezydenta DRK z dnia 31 grudnia
2010 r. w sprawie mianowania wysokich ranga oficerow FARDC, utrzymatl de
facto swoje stanowisko dowoddcy 22. sektora FARDC w Kitchanga i nosi
niedawno nadane oznaki stopnia wojskowego oraz mundur FARDC. W sprawo-
zdaniach bialego wywiadu doniesiono, ze w grudniu 2010 r. oddziaty dowodzone
przez Innocenta Zimurind¢ prowadzily dziatania werbunkowe. Wjechat na tery-
torium Republiki Rwandy w dniu 16 marca 2013 r. Wedlug stanu z konca
2014 r. przebywa w obozie Ngoma w Rwandzie. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5275315

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Wedlug wielu zrodet pptk Innocent Zimurinda, jako jeden z dowddcow 231.
Brygady FARDC, wydat rozkazy, ktorych wynikiem byla rzez ponad stu
uchodzcow rwandyjskich, gtownie kobiet i dzieci, w ramach operacji wojskowej
przeprowadzonej w kwietniu 2009 r. w okolicach Shalio. Grupa ekspertow
Komitetu Sankcji dotyczacych DRK dziatajacego w ramach RB ONZ podaje,
ze, wedlug naocznych $wiadkow, w dniu 29 sierpnia 2009 r. w Kalehe pptk
Innocent Zimurinda odmowit uwolnienia spod swojego dowddztwa trojga dzieci.
Wedtug licznych zrédet pptk Innocent Zimurinda, przed wiaczeniem CNDP do
FARDC, uczestniczyt w przeprowadzonej przez CNDP w listopadzie 2008 r.
operacji, ktorej wynikiem byta rzez 89 cywilow, w tym kobiet i dzieci, w okoli-
cach Kiwanja.

W marcu 2010 r. 51 grup zajmujacych si¢ prawami czlowieka i dziatajacych na
wschodzie DRK zarzucito pptk. Innocent Zimurinda odpowiedzialno$¢ za wielo-
krotne naruszenia praw cztowieka, obejmujace zabicie wielu cywilow, w tym
kobiet i dzieci, w okresie od lutego do sierpnia 2007 r. Pptk. Innocenta Zimu-
rindy zostal oskarzony, w tej samej skardze, o zgwalcenie duzej liczby kobiet
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i dziewczat. Zgodnie z oswiadczeniem Specjalnego Przedstawiciela Sekretarza
Generalnego ds. Dzieci i Konfliktow Zbrojnych z 21 maja 2010 r. Innocent
Zimurinda uczestniczyl w arbitralnej egzekucji dzieci-zotnierzy, w tym takze
w czasie operacji ,,Kimia II”. Zgodnie z tym samym o$wiadczeniem nie zgodzit
si¢ na to, aby misja ONZ w DRK (MONUC) sprawdzita, czy w jego oddziatach
s niepetnoletni. Zdaniem grupy ekspertow Komitetu Sankcji dotyczacych DRK,
dziatajacego w ramach RB ONZ, pptk. Zimurinda odpowiada — bezposrednio
i jako wydajacy rozkazy — za werbowanie dzieci i za zatrzymywanie ich
w oddziatach podlegajacych jego dowodztwu. Wstapit do FARDC w 2009 r.
jako podputkownik; dowodca brygady podczas operacji FARDC ,,Kimia 117,
glowne miejsce pobytu w okolicach Ngungu. W lipcu 2009 r. Zimurinda
otrzymal awans na stopien pulkownika i zostal dowoddca sektora FARDC
w Ngungu, a nastgpnie w Kitchanga podczas operacji FARDC ,Kimia II”
i ,,Amani Leo”. Chociaz Zimurinda nie zostal wymieniony w rozporzadzeniu
prezydenta DRK z dnia 31 grudnia 2010 r. w sprawie mianowania wysokich
rangg oficerow FARDC, utrzymal de facto swoje stanowisko dowoddcy 22.
sektora FARDC w Kitchanga i nosi niedawno nadane oznaki stopnia wojsko-
wego oraz mundur FARDC. Pozostaje lojalny w stosunku do Bosco Ntagandy.
W sprawozdaniach bialego wywiadu doniesiono, ze w grudniu 2010 r. oddziaty
dowodzone przez Zimurind¢ prowadzity dzialania werbunkowe. Wjechat na tery-
torium Republiki Rwandy w dniu 16 marca 2013 r. w Gasizi/Rubavu.

VMi15
32. Muhindo Akili MUNDOS

(alias: a) Charles Muhindo Akili Mundos; b) Akili Muhindo; ¢) Muhindo
Mundos)

Funkcja: a) generat sit zbrojnych DRK (FARDC), dowoddca 31. Brygady; b)
generat brygady FARDC

Data urodzenia: 10 listopada 1972 r.

Miejsce urodzenia: Demokratyczna Republika Konga.
Obywatelstwo: Demokratyczna Republika Konga.
Data wskazania przez ONZ: 1 lutego 2018 r.

Inne informacje: Muhindo Akili Mundos jest generalem FARDC, dowddca 31.
Brygady. We wrzesniu 2014 r. zostal mianowany dowodca sektora operacyjnego
FARDC na terytorium Beni i Lubero, w tym dowddca operacji Sukola I skiero-
wanej przeciwko Sojuszowi Sit Demokratycznych (ADF). Pehit te funkcje do
czerwca 2015 r. Stanowi tez zagrozenie dla pokoju, stabilno$ci i bezpieczenstwa
DRK zgodnie z pkt 7 lit. e) rezolucji RB ONZ nr 2293.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Uzasadnienie umieszczenia w wykazie:

Muhindo Akili Mundos zostat umieszczony w wykazie 1 lutego 2018 r. zgodnie
z kryteriami okre§lonymi w pkt 7 lit. e) rezolucji nr 2293 (2016) potwierdzonymi
w rezolucji nr 2360 (2017).

Informacje dodatkowe:

Muhindo Akili Mundos byl dowddca kongijskiej armii odpowiedzialnym za
dziatania wojskowe skierowane przeciwko ADF w ramach operacji Sukola
I od sierpnia 2014 r. do czerwca 2015 r. Jednostka FARDC pod dowodztwem
Mundosa nie podjeta interwencji, by zapobiec naruszaniu praw cztowieka przez
ADF, w tym atakom na ludno$¢ cywilng. Mundos werbowat i wyposazat bytych
bojownikow z lokalnych ugrupowan zbrojnych, by brali udzial w egzekucjach
pozasadowych i masowych mordach dokonywanych przez ADF.

Gdy byt dowddca operacji Sukola I prowadzonej przez FARDC, dowodzit jedno-
czesnie frakcja podgrupy ADF zwana ADF-Mwalika i udzielat jej wsparcia. Pod
dowodztwem Mundosa doszto do atakow ADF-Mwalika na ludno$¢ cywilng.
Bojownicy FARDC pod dowddztwem Mundosa zapewniali dodatkowe wsparcie
ADF-Mwalika podczas tych dziatan.
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33. Guidon Shimiray MWISSA

Data urodzenia: 13 marca 1980 r.
Miejsce urodzenia: Kigoma, Walikale, Demokratyczna Republika Konga
Data wskazania przez ONZ: 1 lutego 2018 r.

Inne informacje: Ukonczyt szkole $rednig humanités sociales w Mpofi; w wieku
16 lat przytaczyt si¢ do ugrupowania zbrojnego dowodzonego przez She Kasi-
kile; wraz z Kasikilg wszedt w sktad FARDC, jako batalion S3; w 2007 r. zostat
ranny, a nastgpnie przylaczyt sic do Mai Mai Simba pod dowddztwem ,,Mando”;
uczestniczyl w utworzeniu NDC w 2008 r., stajac si¢ zastgpca dowoddey odpo-
wiedzialnym za brygade Aigle Lemabé. Stanowi tez zagrozenie dla pokoju,
stabilnosci i bezpieczenstwa DRK zgodnie z pkt 7 lit. g) rezolucji RB ONZ nr
2293.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Uzasadnienie umieszczenia w wykazie:

Guidon Shimiray Mwissa zostal umieszczony w wykazie 1 lutego 2018 r.
zgodnie z kryteriami okreslonymi w pkt 7 lit. g) rezolucji nr 2293 (2016)
potwierdzonymi w rezolucji nr 2360 (2017).

Informacje dodatkowe:

W 2014 r. ,,general” Guidon Shimiray Mwissa odtaczyt si¢ od Nduma defense du
Congo (NDC) i stworzyl wlasne ugrupowanie NDC-R.

NDC-R dowodzone przez Guidona Shimiraya Mwiss¢ wykorzystuje dzieci-
Zotnierzy i rozmieszcza je w konfliktach zbrojnych. W NDC-R jest réwniez
oskarzane o naruszenia praw cztowieka we wschodnich prowincjach oraz o nakta-
danie nielegalnych podatkéw na obszarach wydobycia zlota i przeznaczanie
dochodéw z nich na zakup broni z naruszeniem embarga na bron, ktérym objete
jest DRK.

34, Lucien NZAMBAMWITA
(alias: André Kalume)
Data urodzenia: 1966 r.

Miejsce urodzenia: komorka Nyagitabire, sektor Ruvune, gmina Kinyami, prefek-
tura Byumba, Rwanda

Obywatelstwo: Rwanda
Data wskazania przez ONZ: 1 lutego 2018 r.

Inne informacje: Stanowi zagrozenie dla pokoju, stabilnosci i bezpieczenstwa
DRK zgodnie z pkt 7 lit. j) rezolucji RB ONZ nr 2293.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Uzasadnienie umieszczenia w wykazie

Lucien Nzambamwita zostal umieszczony w wykazie 1 lutego 2018 r. zgodnie
z kryteriami okreslonymi w pkt 7 lit. j) rezolucji nr 2293 (2016) potwierdzonymi
w rezolucji nr 2360 (2017).

Informacje dodatkowe:

Lucien Nzambamwita (alias André Kalume) jest wojskowym przywddca Demo-
kratycznych Sit Wyzwolenia Rwandy (FDLR) dziatajacych w DRK, ktore naru-
szaja pokdj, bezpieczenstwo i stabilnos¢ DRK i odpowiadaja za naruszenia praw
czlowieka, w tym za dzialania i ataki wymierzone w ludno$¢ cywilng. 31 grudnia
2012 r. FDLR zostaty objete sankcjami komitetu ustanowionego na mocy rezo-
lucji RB ONZ nr 1533.
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35. Gédéon Kyungu MUTANGA WA BAFUNKWA KANONGA

Funkcja: przywodca katanganskich rebeliantow
Data urodzenia: 1974 r.

Miejsce urodzenia: Manono Territory, prowincja Katanga (obecnie prowincja
Tanganyika)

Data wskazania przez ONZ: 1 lutego 2018 r.

Inne informacje: Gédéon Kyungu nalezy do grupy etnicznej Balubakat. Po ukon-
czeniu szkoty podstawowej w Likasi i $redniej w Manono, uzyskat dyplom
ukonczenia studidow pedagogicznych. W 1999 r. przylaczyt si¢ do ruchu Mai
Mai i od 2003 r. dowodzil jednym z najbardziej aktywnych ugrupowan
w prowincji Katanga. W 2006 r. zgtosil si¢ do sit pokojowych ONZ, by podda¢
si¢ procesowi rozbrojenia, demobilizacji i reintegracji. Zbiegt z wigzienia
w 2011 r.,, a poddat si¢ w pazdzierniku 2016 r. Stanowi zagrozenie dla pokoju,
stabilnosci i bezpieczenstwa DRK zgodnie z pkt 7 lit. e) rezolucji RB ONZ nr
2293.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Uzasadnienie umieszczenia w wykazie

Gédéon Kyungu Mutanga Wa Bafunkwa Kanonga zostat umieszczony w wykazie
1 lutego 2018 r. zgodnie z kryteriami okreslonymi w pkt 7 lit. e) rezolucji nr
2293 (2016) potwierdzonymi w rezolucji nr 2360 (2017).

Informacje dodatkowe:

Jako przywodca partyzantki Bakata Katanga (znanej takze jako Kata Katanga)
w latach 2011-2014 Gédéon Kyungu Mutanga bral udzial w powaznym naru-
szaniu praw czlowieka, takim jak dokonywanie zabdjstw i atakow na ludno$é
cywilna, zwlaszcza na obszarach wiejskich w prowincji Katanga. Jako dowoddca
ugrupowania zbrojnego Bakata Katanga, winnego powaznych naruszen praw
czlowieka i zbrodni wojennych, w tym atakow na ludno$¢ cywilna, w potu-
dniowo-wschodniej czgéci DRK, Gedeon Kyungu Mutanga stanowi zagrozenie
dla pokoju, stabilnosci i bezpieczenstwa DRK.

VYM19
36. Seka BALUKU (niepotwierdzony alias: a) Mzee Kajaju, b) Musa, ¢) Lumu,
d) Lumonde)

Funkcja: Glowny przywoddca Sojuszu Sit Demokratycznych (ADF)
Data urodzenia: ok. 1977 r.
Obywatelstwo: Uganda

Adres: Ostatnie znane miejsce pobytu: ob6z Kajuju Medina II, terytorium Beni,
Kiwu Polocne, Demokratyczna Republika Konga

Data wskazania przez ONZ: 6 lutego 2020 r.

Inne informacje: Seka Baluku, dtugoletni cztonek ADF, byt zastepca zatozyciela
ADF, Jamila Mukulu; przejat dowodztwo ADF po operacji wojskowej FARDC
Sukola I w 2014 r.

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:
Uzasadnienie umieszczenia w wykazie:

Seka Baluku zostal umieszczony w wykazie w dniu 6 lutego 2020 r. na
podstawie pkt 7 rezolucji nr 2293 (2016) jako ,,0soba przeprowadzajaca lub
wspierajaca akty zagrazajace pokojowi, stabilnosci lub bezpieczenstwu DRK”.
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Informacje dodatkowe:

Glowny przywodca ADF. Jak podkreslono w kilku sprawozdaniach grupy
ekspertow ds. DRK (S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672,
S/2018/531, S/2019/469, S/2019/974), Seka Baluku wielokrotnie dokonywat
wyboru ofiar, zabojstw i okaleczen, gwattow i innych aktéw przemocy seksual-
nej, uprowadzen ludnosci cywilnej, w tym dzieci, atakow na obiekty opieki
zdrowotnej, zwlaszcza w Mamove (terytorium Beni), w dniach 12 i 24 lutego
2019 r., prowadzit stala akcje werbunkowa wsrdd dzieci i wykorzystywat je
podczas atakéw i do pracy przymusowej na terytorium Beni w DRK od co
najmniej 2015 r., jak rowniez planowal wszystkie te dziatania lub nimi kierowat.

VYMl11
b) Wykaz podmiotéow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1

YM21
1. ADF (SOJUSZ SI. DEMOKRATYCZNYCH)

(inne nazwy: a) Forces Démocratiques Alliées-Armée Nationale de Libéra-
tion de 1’Ouganda; b) ADF/NALU; c¢) NALU)

Adres: Prowincja Kiwu Potnocne, Demokratyczna Republika Konga
Data wskazania przez ONZ: 30 czerwca 2014 r.

Inne informacje: W kwietniu 2015 r. zatozyciel i przywdédca ADF — Jamil
Mukulu — zostal aresztowany w Dar es Salaam w Tanzanii. W lipcu 2015 r.
nastgpita jego ekstradycja do Kampali w Ugandzie. Wedlug doniesien z czerwca
2016 r. Jamil Mukulu przebywa w areszcie policyjnym w oczekiwaniu na proces.
W miejsce Jamila Mukuli nadrzednym przywodcg ADF zostat Seka Baluku. Jak
podkreslono w kilku sprawozdaniach oenzetowskiej grupy ekspertow ds. DRK
(S/2015/19, S/2015/797, S/2016/1102, S/2017/672, S/2018/531, S/2019/469,
S/2019/974, S/2020/482), ADF, takze pod przywodztwem Seki Baluku, nadal
dokonywal wyboru ofiar, zabdjstw i okaleczen, gwaltow i innych aktow prze-
mocy seksualnej, uprowadzen ludnosci cywilnej, w tym dzieci, oraz atakéw na
wioski i obiekty opieki zdrowotnej, zwlaszcza w Mamove (terytorium Beni)
w dniach 12 i 24 lutego 2019 r. oraz Mantumbi (terytorium Beni) w dniach
5 grudnia 2019 r. 1 30 stycznia 2020 r.; prowadzit takze statg akcj¢ werbunkowsa
wsrod dzieci i wykorzystywat je podczas atakow i do pracy przymusowej na
terytorium Beni w DRK od co najmniej 2015 r. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Rady Bezpieczenstwa ONZ i Interpolu: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Sojusz Sit Demokratycznych (ADF) powstat w 1995 r. i ma siedzibe w gorzystym
terenie przy granicy DRK z Uganda. Zgodnie ze sporzadzonym w 2013 r. przez
oenzetowska grupe ekspertow ds. Demokratycznej Republiki Konga sprawozda-
niem koncowym, przywotujacym wypowiedzi urzednikow Ugandy i Zrodta ONZ,
w 2013 r. ADF liczyt 1 200—1 500 uzbrojonych bojownikow rozmieszczonych na
poétnocno-wschodnim terytorium Beni w Kiwu Pdlnocnym, niedaleko granicy
z Uganda. Te same zrodta oceniaja, ze ADF liczy lacznie, wraz z kobietami
i dzie¢mi, 1 600-2 500 cztonkéw. Z uwagi na ofensywne operacje wojskowe
prowadzone w 2013 i 2014 r. przez kongijskie sity zbrojne (FARDC) i misje¢
stabilizacyjng ONZ w DRK (MONUSCO), ADF rozproszyl swoich bojownikow
i umiescit w wielu mniejszych bazach oraz przeniost kobiety i dzieci na obszary
na zachod od Beni i wzdluz granicy Ituri — Kiwu Poétnocne. Wojskowym
dowddca ADF jest Hood Lukwago, a naczelnym przywddcg jest objety
sankcjami Jamil Mukulu.

ADF dopuscit si¢ powaznych naruszen prawa miedzynarodowego i rezolucji RB
ONZ nr 2078 (2012), w tym naruszen opisanych ponizej.

ADF werbowat i wykorzystywal dzieci-zolnierzy z naruszeniem majacych zasto-
sowanie postanowien prawa mi¢dzynarodowego (pkt 4 lit. d) rezolucji RB ONZ).

W swoim sprawozdaniu koncowym oenzetowska grupa ekspertow ds. DRK
poinformowata, ze rozmawiala z trzema bylymi bojownikami ADF, ktorzy
uciekli w 2013 r. i ktorzy opisali, jak werbownicy ADF w Ugandzie zwabiali
ludzi do DRK falszywymi obietnicami zatrudnienia (dorostych) i darmowe;j
edukacji (dzieci), a nastgpnie zmuszali ich do przytaczenia si¢ do ADF. Wedhg
tego samego sprawozdania byli bojownicy ADF powiedzieli grupie ekspertow, ze
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oddziaty szkoleniowe ADF zazwyczaj sktadaja si¢ z dorostych mezezyzn i chtop-
cow, a dwaj chlopcy, ktorzy uciekli z ADF w 2013 r., powiedzieli grupie
ekspertow, ze przeszli w ADF szkolenie wojskowe. W swoim sprawozdaniu
grupa ekspertow zawarla rowniez relacje ,,bytego dziecka-zotierza ADF” o szko-
leniu prowadzonym przez ADF.

Zgodnie ze sprawozdaniem koncowym grupy ekspertow z 2012 r. wsrod
rekrutow ADF s3 dzieci, o czym $wiadczy chocby przypadek werbownika
ADF schwytanego w lipcu 2012 r. przez wladze Ugandy w Kasese wraz
z szescioma matymi chlopcami w drodze do DRK.

Konkretny przyktad werbowania przez ADF i wykorzystywania dzieci jest
uwidoczniony w pisSmie z 6 stycznia 2009 r. od bylej dyrektor Human Rights
Watch na Afryke, Georgette Gagnon, do bylego ministra sprawiedliwosci
Ugandy, Kiddhu Makubuyu; w pi$mie tym autorka stwierdza, ze chtopiec Busho-
bozi Irumba zostal w 2000 r. w wieku 9 lat uprowadzony przez ADF. Wyma-
gano od niego, aby zapewnial transport i inne ustugi bojownikom ADF.

Ponadto ,,The Africa Report” cytowal doniesienia, wedtug ktorych ADF ma
werbowac¢ nawet dziesiecioletnie dzieci, czynigec z nich dzieci-zohierzy; raport
przytacza tez stowa rzecznika Uganda People's Defence Force (UPDF), ktory
twierdzi, ze UPDF uratowaly 30 dzieci z obozu szkoleniowego na wyspie
Buvuma na Jeziorze Wiktorii.

ADF dopuscit si¢ rowniez licznych naruszen migdzynarodowych praw cztowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego wobec kobiet i dzieci, w tym zabi-
jania, okaleczania i przemocy seksualnej (rezolucja RB ONZ pkt 4 lit. e)).

Zgodnie ze sprawozdaniem koncowym grupy ekspertow z 2013 r. w tym samym
roku ADF zaatakowal liczne wsie, co spowodowato, ze ponad 66 000 ludzi
uciekto do Ugandy. W wyniku tych atakéw wyludnity si¢ duze obszary, ktore
od tego czasu kontroluje ADF, porywajac lub zabijajac ludzi, ktérzy wracaja do
swoich wiosek. Od lipca do wrzesnia 2013 r. ADF $cigt glowe co najmniej
pigciu osobom w rejonie Kamango, kilka innych zastrzelit i porwal dziesiatki
ludzi. Dziatania te terroryzowaly miejscowa ludno$¢ i powstrzymywaty ludzi
przed powrotem do domu.

Global Horizontal Note — mechanizm monitorujaco-sprawozdawczy w zakresie
powaznych naruszen praw dzieci w sytuacjach konfliktow zbrojnych — poinfor-
mowal Grupg Roboczg Rady Bezpieczenstwa ds. Dzieci w Konfliktach Zbroj-
nych, ze w okresie sprawozdawczym od pazdziernika do grudnia 2013 r. ADF
byt odpowiedzialny za 14 z 18 udokumentowanych przypadkow ofiar wsrod
dzieci, w tym za incydent z 11 grudnia 2013 r. na terytorium Beni w Kiwu
Potnocnym, kiedy to ADF zaatakowal wioske Musuku, zabijajac 23 osoby,
w tym 11 dzieci (trzy dziewczynki i o$miu chlopcow) w wieku od 2 miesigcy
do 17 lat. Wszystkie ofiary, w tym dwoje dzieci, ktore przezyly atak, zostaty
powaznie okaleczone maczetami.

W sprawozdaniu sekretarza generalnego z marca 2014 r. w sprawie przemocy
seksualnej zwiazanej z konfliktami zbrojnymi ,,Sojusz Sit Demokratycznych —
Narodowa Armia Wyzwolenia Ugandy” zostal umieszczony w wykazie ,,pod-
miotéw, wobec ktorych istniejg uzasadnione podejrzenia dopuszczania si¢ i odpo-
wiedzialnosci za dopuszczanie si¢ gwaltow 1 innych form przemocy seksualnej
w sytuacjach konfliktow zbrojnych”.

ADF uczestniczyl rowniez w atakach przeciw uczestnikom misji pokojowej
MONUSCO (rezolucja RB ONZ pkt 4 lit. i)).

Misja stabilizacyjna Organizacji Narodéow Zjednoczonych w Demokratycznej
Republice Konga (MONUSCO) réowniez poinformowata, ze ADF przeprowadzit
co najmniej dwa ataki na jej uczestnikow. Pierwszy atak, 14 lipca 2013 r., byt
skierowany przeciw patrolowi MONUSCO na drodze migdzy Mbau a Kamango.
Atak ten zostal szczegdtowo opisany w sprawozdaniu koncowym grupy
ekspertow z 2013 r. Drugi atak mial miejsce 3 marca 2014 r. Pojazd MONUSCO
obrzucono granatami dziesi¢¢ kilometréow od lotniska Mavivi w Beni, w wyniku
czego rany poniosto pigciu uczestnikow misji pokojowe;j.

W kwietniu 2015 r. zalozyciel i przywodca ADF — Jamil Mukulu — zostat
aresztowany w Dar es Salaam w Tanzanii. W lipcu 2015 r. nastgpita jego
ekstradycja do Kampali w Ugandzie. Wedtug doniesien z czerwca 2016 r. prze-
bywa on w areszcie policyjnym w oczekiwaniu na proces.
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2. BUTEMBO AIRLINES (BAL)

Adres: Butembo, Demokratyczna Republika Konga.
Data wskazania przez ONZ: 29 marca 2007 r.

Inne informacje: Prywatna linia lotnicza, dzialajagca z Butembo. Od grudnia
2008 r. BAL nie ma juz pozwolenia na obstugiwanie statkow powietrznych na
terytorium DRK. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278478

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Kisoni Kambale (zmarty w dniu 5 lipca 2007 r. i nastgpnie usunig¢ty z wykazu
w dniu 24 kwietnia 2008 r.) wykorzystywal swoja lini¢ lotnicza do przewozu
ztota, zywnosci i broni dla Frontu Narodowego i Integracyjnego (FNI) miedzy
Mongbwalu a Butembo. Stanowi to ,,wspieranie” nielegalnych grup zbrojnych
i naruszenie embarga na bron wynikajacego z rezolucji nr 1493 (2003) i 1596
(2005). Prywatna linia lotnicza, dziatajaca z Butembo. Od grudnia 2008 r. BAL
nie ma juz pozwolenia na obstugiwanie statkdbw powietrznych na terytorium
DRK.

3. COMPAGNIE AERIENNE DES GRANDS LACS (CAGL); GREAT
LAKES BUSINESS COMPANY (GLBC)

Adres: a) Avenue Président Mobutu, Goma, Demokratyczna Republika Konga,
b) Gisenyi, Rwanda, ¢c) PO BOX 315, Goma, Demokratyczna Republika Konga.

Data wskazania przez ONZ: 29 marca 2007 r.

Inne informacje: Wedlug stanu z grudnia 2008 r. GLBC nie posiadata juz
zadnych sprawnych samolotow, chociaz kilka samolotéw nadal odbywato loty
w 2008 r. pomimo sankcji ONZ. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami
Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5278381

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

CAGL i GLBC to firmy nalezace do Douglasa MPAMY, ktory objety jest juz
sankcjami na mocy rezolucji nr 1596 (2005). Firmy CAGL i GLBC byly wyko-
rzystywane do przewozu broni i amunicji z naruszeniem embarga na bron wyni-
kajacego z rezolucji nr 1493 (2003) i 1596 (2005). Wedlug stanu z grudnia
2008 r. GLBC nie posiadata juz zadnych sprawnych samolotow, chociaz kilka
samolotow nadal odbywalo loty w 2008 r. pomimo sankcji ONZ.

4. CONGOMET TRADING HOUSE

Adres: Butembo, Kiwu Potnocne.
Data wskazania przez ONZ: 29 marca 2007 r.

Inne informacje: Firma w Butembo, Kiwu Poétnocne, ktora juz nie handluje
ztotem. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpie-
czenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5278420

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Wiascicielem Congomet Trading House (dawniej umieszczonego w wykazie pod
nazwa Congocom) byt Kisoni Kambale (zmarty w dniu 5 lipca 2007 r. i nastepnie
usunigty z wykazu w dniu 24 kwietnia 2008 r.). Kisoni Kambale przejat prawie
cala produkcje ztota w dystrykcie Mongbwalu, ktory byt kontrolowany przez
Front Narodowy i Integracyjny (FNI). FNI czerpal znaczne dochody z podatkow
naktadanych na t¢ produkcje. Stanowi to ,,wspieranie” nielegalnych grup zbroj-
nych i naruszenie embarga na bron wynikajacego z rezolucji nr 1493 (2003) i 1596
(2005). Firma w Butembo, Kiwu Pélnocne, ktora juz nie handluje ztotem.



02010D0788 — PL — 04.04.2023 — 029.001 — 39

5. FORCES DEMOCRATIQUES DE LIBERATION DU RWANDA (FDLR)

(alias: a) FDLR, b) Force Combattante Abacunguzi, ¢) Combatant Force for
the Liberation of Rwanda, d) FOCA)

Adres: a) Kiwu Pélnocne, Demokratyczna Republika Konga, b) Kiwu Polu-
dniowe, Demokratyczna Republika Konga.

Data wskazania przez ONZ: 31 grudnia 2012 r.

Inne informacje: Email: Fdlr@fmx.de; fldrrse@yahoo.fr; fdlr@gmx.net;
fdlrsrt@gmail.com; humura2020@gmail.com. Link do strony ze specjalnymi
ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczefstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5278442

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

FDLR to jedno z najwigkszych zagranicznych ugrupowan zbrojnych dziatajacych
na terytorium DRK. Zostalo ono utworzone w roku 2000, a jego czlonkowie
dopuscili si¢ powaznych naruszen prawa miedzynarodowego wobec kobiet
i dzieci w konfliktach zbrojnych w DRK, w tym zabijania i okaleczania, prze-
mocy seksualnej i przymusowych wysiedlen. Zgodnie ze sprawozdaniem
Amnesty International z 2010 r. ugrupowanie FDLR bylo odpowiedzialne za
zabojstwa 96 cywilow w miejscowos$ci Busurungi na terytorium Walikale.
Niektore z ofiar zostaty spalone zywcem w swoich domach. To samo Zrodlo
podaje, ze w czerwcu 2010 r. przychodnia prowadzona przez organizacj¢ poza-
rzadowa zglaszata miesigcznie ok. 60 przypadkow zgwalcenia dziewczat i kobiet,
popetnianych przez cztonkéw ugrupowan zbrojnych, w tym FDLR, na terytorium
potudniowego Lubero w Kiwu Polocnym. Zgodnie ze sprawozdaniem Human
Rights Watch z dnia 20 grudnia 2010 r. istnialy udokumentowane przypadki
aktywnego werbunku dzieci przez FDLR. Human Rights Watch zidentyfikowata
co najmniej 83 dzieci kongijskich ponizej 18 roku zycia (niektore z nich miaty
zaledwie 14 lat), ktore zostaly przymusowo wcielone do FDLR. W styczniu
2012 r. Human Rights Watch podata, ze cztonkowie FLDR zaatakowali wiele
wiosek na terytorium Masisi; zabili przy tym szes¢ osob, zgwalcili dwie kobiety
i uprowadzili co najmniej 48 0sob.

Zgodnie ze sprawozdaniem Human Rights Watch z czerwca 2012 r., w maju
2012 r. bojownicy FLDR zaatakowali cywilow w wioskach Kamananga
i Lumenje w prowincji Kiwu Potudniowe oraz w miejscowosci Chambucha na
terytorium Walikale, a takze na obszarze Ufumandu na terytorium Masisi
w prowincji Kiwu Poétnocne. W atakach tych bojownicy FDLR maczetami
1 nozami zabili dziesigtki cywilow, w tym wiele dzieci. Zgodnie ze sprawozda-
niem grupy ekspertow z czerwca 2012 r. migdzy dniem 31 grudnia 2011 r.
a dniem 4 stycznia 2012 r. ugrupowanie FDLR zaatakowalo kilka wiosek
w Kiwu Potudniowym. Dochodzenie prowadzone przez Organizacj¢ Narodow
Zjednoczonych potwierdzito, ze podczas tego ataku zabite zostaly co najmniej
33 osoby, w tym 9 dzieci i 6 kobiet — spalono je zywcem, Scigto im glowy lub
zastrzelono. Ponadto zgwatcono jedna kobiet¢ i jedng dziewczynke. W sprawo-
zdaniu grupy ekspertow z czerwca 2012 r. stwierdzono rowniez, ze dochodzenie
prowadzone przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych potwierdzito, ze w maju
2012 r. w Kiwu Poludniowym ugrupowanie FLDR dopuscito si¢ masakry co
najmniej 14 cywilow, w tym 5 kobiet i 5 dzieci. Zgodnie ze sprawozdaniem
grupy ckspertow z listopada 2012 r. ONZ udokumentowalo co najmniej 106
przypadkow przemocy seksualnej, ktorych dopuscili si¢ czlonkowie FDLR
w okresie migdzy grudniem 2011r. a wrzeSniem 2012r. W sprawozdaniu
grupy ekspertow z listopada 2012 r. stwierdzono rowniez, ze — zgodnie z docho-
dzeniem ONZ — nocg 10 marca 2012 r. w wiosce Kalinganya na terytorium
Kabare cztonkowie FDLR zgwalcili 7 kobiet, w tym niepetnoletnia. W dniu
10 kwietnia 2012 r. FDLR przypuscito kolejny atak na te wioske, podczas
ktorego trzy sposrod tych kobiet zgwalcono ponownie. W sprawozdaniu grupy
ekspertow z listopada 2012 r. stwierdzono réwniez, ze w dniu 6 kwietnia 2012 r.
FDLR dopuscito si¢ 11 zabdjstw w wiosce Bushibwambombo na terytorium
Kalehe, a w maju na terytorium Masisi uczestniczyto w kolejnych 19 zabdj-
stwach, w tym pieciu os6b niepelnoletnich i szeSciu kobiet. Ruch 23 Marca
(M23) to ugrupowanie zbrojne dzialajace na terytorium DRK, ktore otrzymywato
uzbrojenie i podobny sprzet, wraz z doradztwem, szkoleniami i pomocg zwigzang
z dziataniami wojskowymi.
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Wedtug zeznan kilku naocznych $wiadkow M23 otrzymuje od rwandyjskich sit
obronnych — oprécz pomocy materialnej na potrzeby dzialan bojowych — ogoélne
dostawy o charakterze wojskowym w postaci broni i amunicji. M23 bylo zamie-
szane w powazne naruszenia prawa migdzynarodowego zwigzane z dziataniami
skierowanymi przeciwko kobietom i dzieciom w konfliktach zbrojnych w DRK,
w tym w zabijanie i okaleczanie, przemoc seksualng, uprowadzenia i przymusowe
przesiedlenia, i jest odpowiedzialne za te naruszenia. Zgodnie z licznymi donie-
sieniami, dochodzeniami i zeznaniami naocznych §wiadkow M23 odpowiada za
masowe zabojstwa cywilow oraz zgwatcenia kobiet i dzieci w rdznych regionach
DRK. W wielu doniesieniach stwierdzono, ze bojownicy M23 zgwalcili 46
kobiet i dziewczat, z ktorych najmlodsza miata 8 lat. Wedlug doniesien M23
nie tylko dopuscito si¢ aktow przemocy seksualnej, lecz takze prowadzito
szeroko zakrojone kampanie przymusowego werbunku dzieci do swoich szere-
gow. Szacuje sie, ze tylko na terytorium Rutshuru we wschodniej czgéci DRK od
lipca 2012 r. M23 przymusowo zwerbowalo 146 mtodych me¢zczyzn i chtopcow.
Niektore z ofiar miaty zaledwie 15 lat. Popelnione przez M23 zbrodnie przeciw
ludnosci cywilnej DRK oraz prowadzona przez to ugrupowanie kampania przy-
musowego werbunku, a takze fakt otrzymywania uzbrojenia i pomocy wojskowej
istotnie przyczynity si¢ do niestabilnosci i konfliktu w regionie; w niektorych
przypadkach dzialania te stanowily naruszenie prawa mig¢dzynarodowego.

6. M23

(alias: Mouvement du 23 mars).
Data wskazania przez ONZ: 31 grudnia 2012 r.

Inne informacje: Email: mouvementdu23marsl@gmail.com. Link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https:/
www.interpol.int/en/notice/search/un/5277973

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Ruch 23 Marca (M23) to ugrupowanie zbrojne dziatajace na terytorium DRK,
ktore otrzymywato uzbrojenie i podobny sprzet, wraz z doradztwem, szkoleniami
i pomoca zwigzang z dziataniami wojskowymi. Wedtug zeznan kilku naocznych
swiadkow M23 otrzymuje od rwandyjskich sit obronnych — oprécz pomocy
materialnej na potrzeby dzialan bojowych — ogélne dostawy o charakterze
wojskowym w postaci broni i amunicji. M23 bylo zamieszane w powazne naru-
szenia prawa mi¢dzynarodowego zwiazane z dziataniami skierowanymi prze-
ciwko kobietom i dzieciom w konfliktach zbrojnych w DRK, w tym w zabijanie
i okaleczanie, przemoc seksualng, uprowadzenia i przymusowe przesiedlenia,
i jest odpowiedzialne za te naruszenia. Zgodnie z licznymi doniesieniami,
dochodzeniami i zeznaniami naocznych $wiadkéw M23 odpowiada za masowe
zabojstwa cywilow oraz zgwalcenia kobiet i dzieci w réznych regionach DRK.
W wielu doniesieniach stwierdzono, ze bojownicy M23 zgwalcili 46 kobiet
i dziewczat, z ktorych najmiodsza miata 8 lat. Wedlug doniesien M23 nie
tylko dopuscito si¢ aktow przemocy seksualnej, lecz takze prowadzito szeroko
zakrojone kampanie przymusowego werbunku dzieci do swoich szeregow.
Szacuje si¢, ze tylko na terytorium Rutshuru we wschodniej czgsci DRK od
lipca 2012 r. M23 przymusowo zwerbowato 146 mtodych mezczyzn i chlopcow.
Niektore z ofiar mialy zaledwie 15 lat. Popetnione przez M23 zbrodnie przeciw
ludno$ci cywilnej DRK oraz prowadzona przez to ugrupowanie kampania przy-
musowego werbunku, a takze fakt otrzymywania uzbrojenia i pomocy wojskowej
istotnie przyczynity si¢ do niestabilnoéci i konfliktu w regionie; w niektorych
przypadkach dzialania te stanowily naruszenie prawa mig¢dzynarodowego.

VYM21
7. MACHANGA LTD

Adres: Plot 55 A, Upper Kololo Terrace, Kampala, Uganda
Data wskazania przez ONZ: 29 marca 2007 r.

Inne informacje: Firma eksportujaca zloto (jej szefowie to Rajendra Kumar Vaya
i Hirendra M. Vaya). W 2010 roku aktywa nalezace do Machangi umieszczone
na rachunku Emirates Gold zostaly zamrozone przez Bank of Nova Scotia
Mocatta (Zjednoczone Krolestwo). Wiasciciele Machangi sa nadal zaangazowani
w nabywanie ztota ze wschodniej czesci DRK. Machanga Ltd ostatni raz ztozyta
roczng deklaracje podatkowag w 2004 r. i wladze Republiki Ugandy okreslity ja
jako ,status nieaktywny”. Link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Rady
Bezpieczenstwa ONZ i Interpolu: https://www.interpol.int/en/How-we-work/
Notices/View-UN-Notices-Entities
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Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Firma Machanga kupowata ztoto w drodze stalych kontaktow handlowych
z handlowcami w DRK powigzanymi $cisle z bojowkami. Stanowi to ,,wspiera-
nie” nielegalnych grup zbrojnych i naruszenie embarga na bron wynikajgcego
z rezolucji nr 1493 (2003) i 1596 (2005). Firma eksportujaca ztoto (jej szefowie
to Rajendra Kumar Vaya i Hirendra M. Vaya). W 2010 roku aktywa nalezace do
Machangi umieszczone na rachunku Emirates Gold zostaly zamrozone przez
Bank of Nova Scotia Mocatta (Zjednoczone Krolestwo). Poprzedni wiasciciel
Machangi, Rajendra Kumar, i jego brat Vipul Kumar s3 nadal zaangazowani
w nabywanie zlota ze wschodniej czgsci DRK.

VYMl11
8. TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPEMENT (organizacja pozarza-
dowa)

(alias: TPD)
Adres: Goma, Kiwu Potnocne, Demokratyczna Republika Konga.
Data wskazania przez ONZ: 1 listopada 2005 r.

Inne informacje: Goma, komitety w prowincjach: Kiwu Potudniowe, Kasai
Zachodnie, Kasai Wschodnie oraz Maniema. Oficjalnie zawiesita cala swoja
dziatalnos¢ w 2008 r. W praktyce od czerwca 2011 r. biura TPD sg otwarte
i zajmujg si¢ sprawami zwigzanymi z powrotem uchodzcow wewngtrznych,
inicjatywami spofecznymi dotyczacymi pojednania, rozwigzywaniem sporéw
wokot gruntow itp. Przewodniczacym jest Eugene Serufuli, a wiceprzewodniczaca
— Saverina Karomba. Do prominentnych cztonkdow naleza radni prowincji Kiwu
Potnocne: Robert Seninga i Bertin Kirivita. Link do strony ze specjalnymi ogto-
szeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5278464

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Organizacji tej zarzuca si¢ naruszanie embarga na bron przez udzielanie wsparcia
Kongijskiemu Zgromadzeniu na rzecz Demokracji — Goma (RCD-G), w szcze-
golnosci w postaci zapewnienia na poczatku 2005 r. cigzarowek do przewozu
broni i oddzialow oraz w postaci przewozu broni przeznaczonej do rozdzielenia
wérod czesei ludnosci w Masisi i Rutshuru w Kiwu Polnocnym. Goma, komitety
w prowincjach: Kiwu Potudniowe, Kasai Zachodnie, Kasai Wschodnie oraz
Maniema. Goma, komitety w prowincjach: Kiwu Potudniowe, Kasai Zachodnie,
Kasai Wschodnie oraz Maniema. Oficjalnie zawiesita cala swoja dzialalnosc¢
w 2008 r. W praktyce od czerwca 2011 r. biura TPD sg otwarte i zajmuja si¢
sprawami zwigzanymi z powrotem uchodzcow wewnetrznych, inicjatywami
spotecznymi dotyczacymi pojednania, rozwigzywaniem sporéw wokot gruntéw
itp. Przewodniczacym jest Eugene Serufuli, a wiceprzewodniczaca — Saverina
Karomba. Do prominentnych cztonkow naleza radni prowincji Kiwu Pdtnocne:
Robert Seninga i Bertin Kirivita.

YM21
9. UGANDA COMMERCIAL IMPEX (UCI) LTD

Adres: a) Plot 22, Kanjokya Street, Kamwokya, Kampala, Uganda (Tel.: +256 41
533 578/9), b) PO BOX 22 709, Kampala, Uganda.

Data wskazania przez ONZ: 29 marca 2007 r.

Inne informacje: Firma eksportujaca ztoto. (Jej szefowie to Jamnadas V.
LODHIA - znany jako ,,Chuni” — oraz jego synowie: Kunal J. LODHIA
i Jitendra J. LODHIA). W styczniu 2011 r. wiadze ugandyjskie powiadomity
komitet, ze w wyniku zwolnienia dotyczacego jej zasobow finansowych,
Emirates Gold sptacita dtug UCI wobec Crane Bank w Kampali, co doprowa-
dzito do ostatecznego zamknigcia jej rachunkow. Szefowie UCI sg nadal zaan-
gazowani w nabywanie zlota ze wschodniej czgsci DRK. Uganda Commercial
Impex (UCI) Ltd ztozyla ostatnig deklaracj¢ podatkowa w 2013 r. i wladze
Republiki Ugandy okreslity ja jako »nieaktywna — status nieaktywny». Link
do strony ze specjalnymi ogloszeniami Rady Bezpieczenstwa ONZ i Interpolu:
https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Entities

Dodatkowe informacje zawarte w opracowanym przez Komitet Sankcji podsumo-
waniu uzasadnienia umieszczenia w wykazie:

Firma UCI kupowata ztoto w drodze stalych kontaktow handlowych z handlow-
cami w DRK powigzanymi $cisle z bojowkami. Stanowi to ,,wspieranie” niele-
galnych grup zbrojnych i naruszenie embarga na bron wynikajacego z rezolucji
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nr 1493 (2003) i 1596 (2005). Firma eksportujaca ztoto. (Jej byli szefowie to J.V.
LODHIA — znany jako ,,Chuni” oraz jego syn Kunal LODHIA). W styczniu
2011 r. wladze ugandyjskie powiadomity komitet, ze w wyniku zwolnienia doty-
czacego jej zasobow finansowych, Emirates Gold splacita dtug UCI wobec Crane
Bank w Kampali, co doprowadzito do ostatecznego zamknigcia jej rachunkow.
Poprzedni wiasciciel UCL J.V. Lodhia i jego syn Kumal Lodhia sa nadal zaan-
gazowani w nabywanie zlota ze wschodniej czgsci DRK..



VY M30

ZALACZNIK 11

WYKAZ OSOB FIZYCZNYCH LUB PRAWNYCH, PODMIOTOW I ORGANOW, O KTORYCH MOWA W ART. 3 UST. 2

A. Osoby
Data umiesz-
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
1 Ilunga KAMPETE alias Gaston Hughes Ilunga Kampete; alias Jako dowddca Gwardii Republikanskiej (GR) do kwietnia 2020 r. Ilunga | 12.12.2016
Hugues Raston Ilunga Kampete. Kampete byl odpowiedzialny za rozmieszczone w terenie oddzialy GR,
Data urodzenia: 24.11.1964 ktore _qzyiy sity w sposob meproporqor_lalny oraz dopuscity si¢ brutalnych
represji we wrzesniu 2016 r. w Kinszasie.
Miejsce urodzenia: Lubumbashi (DRK). Byt on takze odpowiedzialny za represje i naruszenia praw czlowieka popel-
Obywatelstwo: DRK nione przez cztonkéw GR, takie jak brutalne stlumienie demonstracji
. . . opozycji w Lubumbashi w grudniu 2018 r.
Wojskowy dokument tozsamosci nr: 1-64-86-
22311-29 Od lipca 2020 r. jest dowddcg bazy wojskowej w Kitona w prowincji Kongo
) . . . Centralne, a zatem jest nadal wysokiej rangi wojskowym w stopniu generata
AF‘reS~ 69, avenue Nyangwile, Kinsuka Mimosas, | yyoni v kongijskich sitach zbrojnych (FARDC). Z racji petnionych funkcji
Kinshasa/Ngaliema, DRK. jest odpowiedzialny za niedawne przypadki tamania praw czlowieka przez
Ple¢: mezczyzna FARDC.
Ilunga Kampete bral zatem udzial w planowaniu czynéw w DRK stanowig-
cych powazne przypadki famania lub naruszania praw cztowieka, kierowaniu
takimi czynami lub ich popetnianiu.
2 Gabriel Amisi alias Gabriel Amisi Nkumba; ,,Tango Fort”; Byly dowddca 1. strefy obrony kongijskich sit zbrojnych (FARDC), ktora | 12.12.2016

KUMBA

,,Tango Four”

Data urodzenia: 28.5.1964
Miejsce urodzenia: Malela (DRK).
Obywatelstwo: DRK

Wojskowy dokument tozsamosci nr: 1-64-87-
77512-30

Adres: 22, avenue Mbenseke, Ma Campagne,
Kinshasa/Ngaliema, DRK

Pte¢: mezczyzna

uzyla sity w sposob nieproporcjonalny oraz dopuscita si¢ brutalnych represji
we wrze$niu 2016 r. w Kinszasie.

Gabriel Amisi Kumba byt zastepca szefa sztabu FARDC i zajmowatl sig¢
operacjami i wywiadem od lipca 2018 r. do lipca 2020 r.

Od tego czasu petnit funkcje inspektora generalnego FARDC. Z racji istot-
nych funkcji, jakie petni, jest odpowiedzialny za niedawne przypadki tamania
praw cztowieka przez FARDC.

Gabriel Amisi Kumba bral zatem udzial w planowaniu czynéw w DRK
stanowigcych powazne przypadki tamania lub naruszania praw czlowieka,
kierowaniu takimi czynami lub ich popetnianiu.
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Data umiesz-

Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
Célestin KANYAMA alias Kanyama Tshisiku Celestin; Kanyama Jako komisarz kongijskiej policji panstwowej (PNC) Célestin Kanyama byt | 12.12.2016
Celestin Cishiku Antoine; Kanyama Cishiku odpowiedzialny za uzycie sity w sposob nieproporcjonalny oraz dopusz-
Bilolo Célestin; ,,Esprit de mort” czenie si¢ brutalnych represji we wrze$niu 2016 r. w Kinszasie.
Data urodzenia: 4.10.1960 W lipcu 2017 r. Célestin Kanyama zostal mianowany dyrektorem gene-
. . 1 kot PNC.
Miejsce urodzenia: Kananga (DRK). ralnym szk6t PNC
) W pazdzierniku 2018 r. gdy pehit t¢ funkcje, funkcjonariusze policji zastra-
Obywatelstwo: DRK szali dziennikarzy i pozbawiali ich wolno$ci po opublikowaniu szeregu arty-
Nr paszportu DRK: OB0637580 (wazny od kutow dotyczacych przywlaszczenia racji zywnosciowych kadetow policyj-
20.5.2014 do 19.5.2019) nych oraz roli, jaka w tych wydarzeniach odgrywat Célestin Kanyama.
Wiza Schengen nr 011518403 wydana 2.7.2016 | Z racji petnionej funkcji wyzszego urzgdnika PNC (ktorg nadal petni) jest
) . . odpowiedzialny za niedawne przypadki tamania praw cztowieka przez PNC.
Adres: 56, avenue Usika, Kinshasa/Gombe, DRK | ¢4jestin Kanyama brat zatem udzial w planowaniu czynow w DRK stano-
Pleé: mezczyzna wiacych powazne przypadki tamania lub naruszania praw czlowieka, kiero-
waniu takimi czynami lub ich popetnianiu.
John NUMBI alias John Numbi Banza Tambo; alias John Od lipca 2018 r. do lipca 2020 r. John Numbi petnit funkcj¢ generalnego | 12.12.2016

Numbi Banza Ntambo; Tambo Numbi
Data urodzenia: 16.8.1962

Miejsce urodzenia: Jadotville-Likasi-Kolwezi
(DRK).

Obywatelstwo: DRK

Adres: 5, avenue Oranger, Kinshasa/Gombe,
DRK

Ple¢: mezczyzna

inspektora kongijskich sit zbrojnych (FARDC). Z racji petnionej funkcji jest
odpowiedzialny za przypadki lamania praw czlowieka przez FARDC
w okresie od lipca 2018 r. do lipca 2020 r., takie jak nieproporcjonalne
uzycie sily wobec nielegalnych goérnikow, ktorego od czerwca do lipca
2019 r. dopuscily si¢ oddziaty FARDC pod jego bezposrednim zwierzchnic-
twem.

John Numbi bral zatem udziat w planowaniu czynéw w DRK stanowiacych
powazne przypadki lamania lub naruszania praw czlowieka, kierowaniu
takimi czynami lub ich popetnianiu.

Do poczatku 2021 r. John Numbi posiadat wplywowa pozycje w FARDC,
zwlaszcza w prowincji Katanga, w ktorej wedlug doniesien FARDC dopu-
Scito si¢ powaznych aktow tamania praw cztowieka.

John Numbi nadal stanowi zagrozenie dla sytuacji w zakresie praw czlowieka
w DRK, zwlaszcza w prowincji Katanga.
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Data umiesz-

Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
Evariste BOSHAB alias Evariste Boshab Mabub Ma Bileng Z racji petnionej funkcji wicepremiera i ministra spraw wewnetrznych | 29.5.2017
. i bezpieczefnstwa od grudnia 2014 r. do grudnia 2016 r., Evariste Boshab
Data urodzenia: 12.1.1956 byl oficialnic odpowiedzial tuzb licii i bezpi st Koor-
yt oficjalnie odpowiedzialny za shuzby policji i bezpieczenstwa oraz koor
Miejsce urodzenia: Tete Kalamba (DRK) dynowanie dziatalno$ci gubernatoréw prowincji. Z racji pelnionej funkcji
odpowiadal za aresztowania dziataczy i cztonkéw opozycji, jak réwniez za
Obywatelstwo: DRK nieproporcjonalne uzycie sity, w tym migdzy wrze$niem a grudniem 2016 r.
Paszport dyplomatyczny nr: DP0000003 (wazny | W reakeji na demonstracje w Kinszasie, w wyniku czego wiele osob cywil-
od 21.12.2015 do 20.12.2020) nych zostato zabitych lub ranionych przez stuzby bezpieczenstwa.
Wiza Schengen utracita waznosé 5.1.2017 Evariste Boshab brat zatem udzial w planowaniu czynéw w DRK stanowig-
cych powazne przypadki tamania lub naruszania praw czlowieka, kierowaniu
Adres: 3, avenue du Rail, Kinshasa/Gombe, DRK | takimi czynami lub ich popetnianiu.
Ple¢: mezezyzna Evariste Boshab odegrat takze role w wykorzystaniu i zaostrzeniu kryzysu
w regionie Kasai, w ktérym nadal ma wplywy, w szczegdlnosci od kiedy
w marcu 2019 r. zostal senatorem z tego regionu.
Alex Kande alias Alexandre Kande Mupomba; Kande- Jako gubernator prowincji Kasai-Central do pazdziernika 2017 r. Alex Kande | 29.5.2017
MUPOMPA Mupompa Mupompa byt odpowiedzialny za nieproporcjonalne stosowanie sity, brutalne

Data urodzenia: 23.9.1950
Miejsce urodzenia: Kananga (DRK).
Obywatelstwo: DRK i belgijskie

Nr paszportu DRK: OP0024910 (wazny od
21.3.2016 do 20.3.2021)

Adresy: Messidorlaan 217/25, 1180 Uccle, Belgia
1, avenue Bumba, Kinshasa/Ngaliema, DRK

Ple¢: me¢zczyzna

represje i egzekucje pozasagdowe popelniane przez sily bezpieczenstwa oraz
kongijska policj¢ panstwowa (PNC) w Kasai-Central od sierpnia 2016 r.,
w tym zabojstwa na terytorium Dibaya w lutym 2017 r.

Alex Kande Mupompa brat zatem udzial w planowaniu czynéow w DRK
stanowigcych powazne przypadki tamania lub naruszania praw czlowieka,
kierowaniu takimi czynami lub ich popetnianiu.

Alex Kande Mupompa odegrat takze role w wykorzystaniu i zaostrzeniu
kryzysu w regionie Kasai, ktérego byl przedstawicielem do pazdziernika
2019 r. i w ktorym nadal ma spore wplywy poprzez Congres des alliés
pour I’action au Congo (CAAC), ktory wchodzi w sklad rzadu prowincji
Kasai.
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Data umiesz-

Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
Eric RUHORIMBERE | alias Eric Ruhorimbere Ruhanga; , Tango Two™; | Jako zastepca dowédcy 21. regionu wojskowego od wrzesnia 2014 r. do | 29.5.2017
,,Tango Deux” lipca 2018 r., Eric Ruhorimbere odpowiadatl za nieproporcjonalne uzycie
. sity i egzekucje pozasadowe dokonywane przez kongijskie sity zbrojne
Data urodzenia: 16.7.1969 (FARDC), w szczeg6lnosci przeciwko bojowkom Nsapu oraz przeciwko
Migjsce urodzenia: Minembwe (DRK) kobietom i dzieciom.
Obywatelstwo: DRK Od lipca 2018 r. Eric Ruhorimbere jest dowodca sektora operacyjnego Nord
. . e Equateur. Z racji pelnionej funkcji jest odpowiedzialny za niedawne przy-
?{Zﬁg%‘ﬁy dokument tozsamosci nr: 1-69-09- padki tamania praw cztowieka przez FARDC.
) Eric Ruhorimbere brat zatem udzial w planowaniu czynéw w DRK stano-
Nr paszportu DRK: OB0814241 wigcych powazne przypadki tamania lub naruszania praw cztowieka, kiero-
Adres: Mbujimayi, Kasai Province, DRK waniu takimi czynami lub ich popetnianiu.
Pte¢: me¢zczyzna
Emmanuel Ramazani alias Emmanuel Ramazani Shadari Mulanda; Jako wicepremier oraz minister spraw wewnetrznych i bezpieczenstwa do | 29.5.2017

SHADARY

Shadary

Data urodzenia: 29.11.1960
Miejsce urodzenia: Kasongo (DRK)
Obywatelstwo: DRK

Adres: 28, avenue Ntela, Mont Ngafula,
Kinshasa, DRK

Ple¢: mezczyzna

lutego 2018 r. Emmanuel Ramazani Shadary byt oficjalnie odpowiedzialny
za stuzby policji 1 bezpieczenstwa oraz koordynowanie dziatalnosci guberna-
torow prowincji. Z racji petnionej funkcji byl odpowiedzialny za areszto-
wania dziataczy i czlonkow opozycji, a takze za nieproporcjonalne uzycie
sity, takie jak w przypadku brutalnego rozprawienia si¢ z cztonkami ruchu
Bundu Dia Kongo (BDK) w Kongo Central, za represje w Kinszasie
w okresie od stycznia do lutego 2017 r. oraz nieproporcjonalne uzycie sity
i brutalne represje w prowincjach Kasai.

Z racji pelnionej funkcji Emmanuel Ramazani Shadary brat zatem udziat
w planowaniu czynéw w DRK stanowigcych powazne przypadki tamania
lub naruszania praw czlowieka, kierowaniu takimi czynami lub ich popetnia-
niu.

Od lutego 2018 r. Emmanuel Ramazani Shadary jest stalym sekretarzem Parti
du peuple pour la reconstruction et le développement (PPRD), ktora do
grudnia 2020 r. byla gléwng partia w koalicji pod przewodnictwem bylego
prezydenta Josepha Kabili.

Zajmujac to stanowisko, w lipcu 2022 r. o$wiadczyl, ze PPRD jest gotowa
wzig¢ udziat w wyborach prezydenckich w 2023 r.

€20T Y00 — Td — 88L0d0T0T0

100°620

9



VY M30

VM29

Data urodzenia: 1968 lub 1969 r.
Pte¢: me¢zczyzna

Stanowisko lub zawdd: przywodca
Demokratycznych Sit Wyzwolenia Rwandy —
Forces Combattantes Abacunguzi (FDLR-
FOCA); Przywodca grupy Maccabé (dawniej
Commando de recherche et d’action en
profondeur (CRAP)) w ramach FDLR-FOCA

(FLDR-FOCA), pozarzadowej grupy zbrojnej dziatajacej we wschodniej
czesci DRK. Dowodzi w szczegdélnosci grupa Maccabé (dawniej znang
jako Commando de recherche et d'action en profondeur (CRAP)) w ramach
FDLR-FOCA.

FDLR-FOCA, w tym grupa Maccabé, przyczynia si¢ do konfliktu zbrojnego,
niestabilnosci oraz braku bezpieczenstwa w DRK, w szczegdlnosci poprzez
przemoc i powazne naruszenia praw czlowieka, w tym ataki na ludno$¢
cywilna, zabdjstwa, przemoc wobec dzieci, gwalty i inne akty przemocy
seksualnej.

Z uwagi na zajmowane czolowe stanowisko w FDLR-FOCA, Ruvugayimi-
kore Protogeéne bierze zatem udziat w planowaniu czynow w DRK stano-
wigcych powazne przypadki famania lub naruszania praw cztowieka, kiero-
waniu takimi czynami lub ich popelnianiu. Jest rowniez odpowiedzialny za
podtrzymywanie konfliktu zbrojnego, niestabilnosci i braku bezpieczenstwa
w DRK.

Data umiesz-
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
9 Kalev MUTONDO alias Kalev Katanga Mutondo; Kalev Motono; Jako szef Narodowych Stuzb Wywiadowczych (ANR) do lutego 2019 r., | 29.5.2017
Kalev Mutundo; Kalev Mutoid; Kalev Mutombo; | Kalev Mutondo brat udzial w arbitralnym aresztowaniu, zatrzymaniu i maltre-
Kalev Mutond; Kalev Mutondo Katanga; Kalev | towaniu cztonkow opozycji, dziataczy organizacji spoleczenstwa obywatel-
Mutund skiego i1 innych 0s6b oraz ponosi odpowiedzialnos¢ za takie dziatania.
Data urodzenia: 3.3.1957 Kalev Mutondo brat zatem udziat w planowaniu czynéow w DRK stanowia-
Obywatelstwo: DRK cyc.h powazne .przypgdkl %aman.la ¥ub naruszania praw cztowieka, kierowaniu
takimi czynami lub ich popetnianiu.
Nr paszportu DRK: DB0004470 (wazny od W maju 2019 r. podpisal deklaracj¢ lojalnosci wobec Josepha Kabili
8.6.2012 do 7.6.2017) : S RS L
w zwigzku z dotychczasowymi i przysztymi dzialaniami i nadal $ci$le
Adres: 24, avenue Ma Campagne, Kinshasa, z nim wspolpracuje.
DRK Do poczatku 2021 r. Kalev Mutondo, jako ,.doradca polityczny” premiera
Pte¢: me¢zczyzna DRK posiadat istotny wptyw polityczny.
Uwaza si¢, ze nadal wywiera wplyw na niektore czesci sil bezpieczenstwa.
10 Ruvugayimikore alias Ruhinda, Gaby Ruhinda, Zorro Midende Ruvugayimikore Protogéne jest przywddca zbrojnego skrzydita (Forces | 8.12.2022
PROTOGENE Combattantes Abacunguzi) Demokratycznych Sit Wyzwolenia Rwandy
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Data umiesz-

Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
11 Meddie NKALUBO alias Mohammed Ali Nkalubo, Abul Jihad, Meddie Nkalubo jest wyzszego szczebla przywoddca Sojuszu Sit Demokra- | 8.12.2022
Punny Boy tycznych (ADF), pozarzadowej grupy zbrojnej dziatajacej w Ugandzie
Data urodzenia: 1991. 1992 lub 1993 r i wschodniej czgéci DRK. Uznano go za osobe pelnigca rozne obowigzki
; > ’ w ramach ADF, w tym w zakresie komunikacji i propagandy, rekrutacji,
Obywatelstwo: ugandyjskie produkeji broni i zblizenia z ISIL (Daisz).
Ple¢: mezczyzna ADF przyczynia si¢ do konfliktu zbrojnego, niestabilno$ci oraz braku bezpie-
. . ) . czenstwa w DRK (glownie w prowincjach Ituri i Kiwu Polnocne), w szcze-
Stanowisko 'lub ZaWOd: przywodca wyzszego golnosci poprzez przemoc i powazne naruszenia praw czlowieka, w tym
szczebla Sojuszu Sit Demokratycznych ataki na ludno$¢ cywilng, zabojstwa i uprowadzenia.
Z uwagi na zajmowane czotowe stanowisko wyzszego szczebla i petnienie
réznych obowiazkéw w ramach ADF, Meddie Nkalubo bierze zatem udziat
w planowaniu czynéw w DRK stanowiacych powazne przypadki tamania lub
naruszania praw czlowieka, kierowaniu takimi czynami lub ich popehianiu.
Jest rowniez odpowiedzialny za podtrzymywanie konfliktu zbrojnego, niesta-
bilnosci i braku bezpieczenstwa w DRK.
12 Justin BITAKWIRA alias Bihona-Hayi Justin Bitakwira jest kongijskim politykiem, bylym ministrem rzadu i czlon- | 8.12.2022

Data urodzenia: 5.12.1960
Miejsce urodzenia: Lemera, DRK
Obywatelstwo: DRK

Ple¢: mezczyzna

Stanowisko lub zawdd: polityk, byty krajowy
minister i przewodniczacy Sojuszu na rzecz
Republiki i Swiadomosci Narodowe;j

kiem partii politycznej ,,Unia na rzecz Narodu Kongijskiego”.

W swoich publicznych przemoéwieniach wielokrotnie nawolywal do prze-
mocy oraz zachgcal do dyskryminacji i wrogosci wobec spotecznosci Banya-
mulenge, ktora byta celem atakow ugrupowan zbrojnych.

Te podburzajace przemoéwienia i narracje przyczyniaja si¢ do podsycania
konfliktu i przemocy w DRK, w szczeg6lnosci w regionie Hauts-Plateaux,
w ktorym wystepuja konflikty miedzy spolecznos$ciami.

Justin Bitakwira jest zatem odpowiedzialny za podtrzymywanie konfliktu
zbrojnego, niestabilnosci i braku bezpieczenstwa w DRK poprzez nawoty-
wanie do przemocy.
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Data umiesz-
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w wykazie czenia
w wykazie
13 Joseph Nganzo Olikwa | alias putkownik Tipi Ziro Ziro, Joseph Ngadjole, | Joseph Nganzo Olikwa Tipi do stycznia 2022 r. byt dowodceg 312. batalionu | 8.12.2022
TIPI Joseph Nganzole Olikwa 31. Gléwnej Brygad Obrony Sit Zbrojnych Demokratycznej Republiki Konga
Data urodzenia: 10.11.1977 (FARDC).
Miejsce urodzenia: Bunia Fataki, DRK Sllyr312. batahornru posl jego dow_odztwem i odrpow1ed21aln0.sc1q dokonaty
atakow na ludno$¢ cywilng i powaznych naruszen praw czlowieka, w szcze-
Obywatelstwo: DRK golnosci gwaltow na kobietach w okresie migdzy czerwcem a grudniem
2021 r.
Ple¢: mezczyzna
- . Joseph Nganzo Olikwa Tipi pozostaje wysokim rangg oficerem FARDC jako
Stopien: putkownik FARDC putkownik i zastepca dowédcy 12. Brygady Szybkiego Reagowania
Stanowisko: zastgpca dowddey 12. Brygady w Minembwe (Kiwu Poludniowe).
Szybrklego Reagowa.ma w Mlne,mbw'e, byly Z racji pelnionych funkcji jest odpowiedzialny za niedawne przypadki
do(:)wodca 312. batalionu 31. Glownej Brygady tamania praw czlowicka przez FARDC.
rony
. . L Joseph Nganzo Olikwa Tipi bierze zatem udzial w planowaniu czynéw
Wojskowy dokument tozsamosei: 1-77-96-32692- |  prg stanowiacych powazne przypadki famania lub naruszania praw czto-
76 wieka, kierowaniu takimi czynami lub ich popetnianiu.
14 Désiré LONDROMA alias Désiré Lokana Lokanza Désiré Londroma Ndjukpa jest przywodca Spotdzielni na rzecz Rozwoju | 8.12.2022

NDJUKPA

Pte¢: me¢zczyzna

Stanowisko lub zawdd: urzgdnik ds. obrony
CODECO URDPC (,,charge of defence”)

Konga / Unii Rewolucjonistow na rzecz Obrony Ludu Konga (CODECO
URDPC), wskazanym jako urzednik ds. obrony (,charge of defence”)
i wspolprzywoddca skrzydta politycznego.

CODECO URDPC jest pozarzadowa grupa zbrojng dziatajaca we wschodniej
czesci DRK i przyczyniajaca si¢ do konfliktu zbrojnego, niestabilnosci oraz
braku bezpieczenstwa w DRK, w szczegdlnosci poprzez przemoc i powazne
naruszenia praw czlowieka, w tym zabdjstwa, przemoc seksualng i ataki na
ludno$¢ cywilna, takie jak przeprowadzone od potowy listopada 2021 r. do
lutego 2022 r. ataki na obozy dla 0os6b wewnetrznie przesiedlonych, ktorych
celem byta przede wszystkim spotecznos¢ Hema.

Z uwagi na zajmowane czotowe stanowisko w CODECO URDPC Londroma
Ndjukpa bierze zatem udzial w planowaniu czynéow w DRK stanowigcych
powazne przypadki tamania lub naruszania praw czlowieka, kierowaniu
takimi czynami lub ich popetianiu. Jest rowniez odpowiedzialny za podtrzy-
mywanie konfliktu zbrojnego, niestabilnosci i braku bezpieczenstwa w DRK.
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Data umiesz-
czenia
w wykazie

15

Willy NGOMA

alias Major Willy NGOMA
Ple¢: mezczyzna

Stanowisko lub zawod: rzecznik Ruchu 23 Marca
/ Kongijskiej Armii Rewolucyjnej (M23/ARC)

Willy Ngoma zajmuje czolowe stanowisko rzecznika Ruchu 23 Marca /
Kongijskiej Armii Rewolucyjnej (M23/ARC), pozarzadowej grupy zbrojnej
dziatajacej we wschodniej czesci DRK.

M23/ARC przyczynia si¢ do konfliktu zbrojnego, niestabilno$ci oraz braku
bezpieczenstwa w DRK, w szczegdlnodci poprzez przemoc i powazne naru-
szenia praw czlowieka, w tym zabdjstwa, ataki i przemoc seksualng wobec
ludnosci cywilne;j.

Z uwagi na zajmowane czolowe stanowisko w M23/ARC Willy Ngoma
bierze zatem udzial w planowaniu czynéw w DRK stanowigcych powazne
przypadki lamania lub naruszania praw cztowieka, kierowaniu takimi
czynami lub ich popehianiu. Jest rowniez odpowiedzialny za podtrzymy-
wanie konfliktu zbrojnego, niestabilnoéci i braku bezpieczenstwa w DRK.

8.12.2022

16

William
YAKUTUMBA

Data urodzenia: 1970 r.

Miejsce urodzenia: Lunbondia, Kiwu
Potudniowe, DRK

Obywatelstwo: DRK
Ple¢: mezezyzna

Stanowisko lub zawdd: przywoddca Coalition
Nationale du Peuple pour la Souverainité du
Congo — CNPSC; zatozyciel i przywodca
bojowki Mai-Mai Yakutumba

William Yakutumba jest sekretarzem generalnym i dowddca Coalition Natio-
nale du Peuple pour la Souverainité du Congo (CNPSC), koalicji tzw.
bojowek Mai-Mai w Kiwu Potudniowym, DRK. Jest zatozycielem i przy-
wodca jednej z najwickszych bojowek tej koalicji, Mai-Mai Yakutumba.

Mai-Mai Yakutumba przyczynia si¢ do konfliktu zbrojnego, niestabilno$ci
oraz braku bezpieczenstwa w DRK, w szczegdlnosci poprzez przemoc
i powazne naruszenia praw cztowieka, w tym masakry w wioskach, ataki
na ludno$¢ cywilng, gwalty i inne akty przemocy seksualne;j.

Mai-Mai Yakutumba kontroluje rowniez kopalnie ztota we wschodniej czgsci
DRK wraz z cztonkami CNPSC, ktorzy kontroluja szlaki gornicze. Czerpia
oni korzysci z nielegalnej eksploatacji ztota i handlu nim. Mai-Mai Yaku-
tumba wykorzystuje uzyskane z tego handlu zyski do finansowania swojej
dziatalno$ci zbrojnej.

Z uwagi na zajmowane czotowe stanowisko w CNPSC i w bojowkach Mai-
Mai Yakutumba, William Yakutumba bierze zatem udzial w planowaniu
czynow w DRK stanowigcych powazne przypadki tamania lub naruszania
praw cztowieka, kierowaniu takimi czynami lub ich popehianiu. Jest rowniez
odpowiedzialny za podtrzymywanie i wykorzystywanie konfliktu zbrojnego,
niestabilnosci oraz braku bezpieczenstwa w DRK, w tym poprzez nielegalng
eksploatacj¢ zasobow naturalnych i handel nimi.

8.12.2022
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Alain Frangois Viviane
GOETZ

Data urodzenia: 24.4.1965
Miejsce urodzenia: Deurne, Antwerpia, Belgia
Obywatelstwo: belgijskie

Pte¢: me¢zczyzna

Alain Goetz jest przedsigbiorca, ktory jest beneficjentem rzeczywistym
i bytym dyrektorem African Gold Refinery Ltd., spotki zarejestrowanej
w Ugandzie.

Od 2016 r. African Gold Refinery Ltd. otrzymuje, nabywa, rafinuje i sprze-
daje nielegalne zloto pochodzace z kopalni w DRK kontrolowanych przez
pozarzadowe grupy zbrojne, w tym Mai-Mai Yakutumba i Raia Mutomboki,
ktore uczestnicza w dziataniach destabilizujacych w prowincji Kiwu Potu-
dniowe.

Alain Goetz wykorzystuje zatem konflikt zbrojny, niestabilno§¢ oraz brak
bezpieczenstwa w DRK poprzez nielegalng eksploatacj¢ zasobéw naturalnych
i handel nimi.

8.12.2022

B. Podmioty
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